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ΔΑΝΙΗΛ ΦΙΛΙΠΠΙΔΗΣ
χ χ ΐ  ή  γεω γρ α φ ία  αΰσοϋ 

(1 7 9 1  )

'Έ ν  ίΤίΐ 1 7 9 1  δύο κληρικοί Έ λ λ η ν ες , έκ τών 
Μηλιών τής Θετταλομαγνησίας άμφότεροι κα 
ταγόμενοι, έ'έδιδον έν Βιέννη σύγγραμμα γεω 
γραφικόν έκ σελίδων 0 4 8 ,  σχήματος 8 ” , φέρον 
την επιγραφήν « Γεωγραφία νεωτερική, έρανι- 
» σθεϊσα από διαφόρου; συγγράφεις παρά Λα- 
7) νιήλ ίερομονάχου καί Ι ’ρηγορίου ίεροδιακόνου 
» τών Δημητριέων. Νυν πρώτον τύποις έκδο- 
» Οεϊσα έπιστασίκ τών ιδίων, καί μιλοτίμω χρη- 
ΐ) ματική συνδρομή τοΰ εντιμότατου κυρίου Τ 
η βου Δροσινοϋ Χ α τ ζ ή  “Ιβου, τού εξ Λ μπελα- 
» κίων. ¡Τόμος πρώτος περιέχων την Ευρωπεϊκη 
» Τουρκία, ’Ιτα λία , Σπάνια, Πορτογαλλία καί 
» Φράντζα. Έ ν  Βιέννη. Παρά τώ  εύγενεϊ κυρίω 
» Θωμά τψ  Τράττνερν 1 7 9 1  ».

Περί τρϋ πονήματος τούτου, όπερ είς ολίγους 
είνε σήμερον γνωστόν έκ τής επιγραφής, είς 
ολιγίστου; δ ’ έξ άναγνώσεως, ένεκα τής σπανιό- 
τητός του, προτιθέμενοι νά πραγματευΟώμεν εν
ταύθα, προλέγομεν, προλαμβάνοντες τήν εύλογον 
περιέργειαν τού αναγνώστου, οτι δέν πρόκειται 
περί γεωγραφίας έκ τών συνήθων, ών γίνεται 
χρήσι; έν τοϊς σχολείοις πρός διδασκαλίαν τών 
παίδων, άλλά  περί βιβλίου μοναδικού έν τ ή  νέα 
ελληνική φιλολογία, έν τω  όποίω τό πρώτον λό
γιοι Έ λλ η ν ες διέγραψαν τά  αληθή όρια τή ς  Ε λ 
λάδος, καί έν τώ  όποιοι τό πρώτον μ ετά  θάρρους 
παρέστησαν, ώς ιστορεί κ α ί ' Γερβινοί, τήν  πο
λιτικήν αύτής κατάστασιν ύπό τήν δουλείμν, 
καί ύπό τό φθοροποιόν σύστημα τής τουρκικής 
διοικήσεως.

Συγγραφείς τή ς  Γεωγραφίας άναγράφονται 
δύο. εις όμως είνε, καθ' ή  μάς, ό  πραγματικός 
ουγγραφεύς αύτής, ό Δανιήλ Δημητρίου Φιλιπ
πίδη;· έλαχίστην δέ φαίνεται είχε συμμετοχήν 
«>ς τό έ'ργον ό πολύ νεώτερος τήν ηλικίαν τού 
Φιλιππίδου Γοηγόριος Κωνσταντάς. Ή  γλώσσα, 
τ ό ύφος, αί γνώμαι, αί κρίσεις, αί ήθικαί καί 
πολιτικαί άρχαί, αί άναγραφόμεναι, άπορρέουσιν 
έκ τού καλάμου τού Φιλιππίδου, ώς κατάδηλον 
γίνεται καί έκ τών μεταγενεστέρων συγγραφών
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τούτου καί έκ τών μεταφράσεων. “Α λλώ ς τε δέ 
καί πάνταχού ' εν τψ κειμένω τή ς  γεωγραφίας 
είς φαίνεται ό συγγραφεύς· διότι ε“νθα αναγκά
ζετα ι ε’κ τής £ύμης τού λόγου νά δμιλήση περί 
εαυτού, αφηγούμενος τ ί είδε, τ ί ακούσε, τ ί άνε- 
γνωσε, πόθεν διήλθεν, όμίλεϊ διά τού ενικού 
αριθμού, διά τού εγώ, τό έγώ δέ τούτο είνε αυ
τός ούπος ό Φ ιλιππίδης. Μόνον δ ’ ε’ν τ ω  προλόγω 
καί έν τή  άφιερωτική προσφωνήσει μεταχειρί
ζονται τόν πληθυντικόν αριθμόν τή ς πρωτοπρο- 
σώπου αντωνυμίας, όπερ εμφαίνει, ότι είχε συμ
μετοχήν τινα καί συνεργασίαν ό Γρηγόριος Κων- 
σταντας 1).

Άμφότεροι οί ανδρες ού-.οι, οί έμ.πνεόμενοι ύπό 
τών αύτών άρχ_ών καί αισθημάτων, άνήκουσιν 
είς τήν πολυπληθή εκείνην χορείαν τών διδασκά
λων τού γένους, οΐτινες ε’ν τοϊς χρόνοις τής δου
λείας της "Ελλάδος, δημιουργούντες διά μυρίων 
κόπων καί κινδύνων πολλαχού τής έρημου ταύ- 
τη ς  καί χέρσου γής οάσεις, προσεκάλουν τήν νέαν 
γενεάν νά πίη τό νάμα τή ς  γνώσεως, ν’ άνεύ- 
ρη παρηγοριάν εν τή  μαθήσει, καί άναγέννη- 
σίν ηθικήν έν τ,ω καλλιεργουμένω ύπό τούτων 
χλοερώ λειμωνι τών άρχαίων άναμνήσεων.

Τήν  νεωτερικήν Γεωγραφίαν ό Φ ιλιππίδης συν- 
έγραψεν έρανισθείς, ώς είκός, έξ Εύροζπαϊκών 
συγγραφών, τήν κυρίως γεωγραφικήν ύλην, ά λ λ ’ 
είς τ ά  τής Ε λ λ ά δ ο ς  παρενέβαλε πολλά έκ τών 
γνώσεων, τά ς όποιας είχε διαφόρων α ύτή ς τό 
πων, ή έζ ειδήσεων, άς συνέλεξεν έρωτών εντοπί
ους διότι έθεώρει, καί όρθώς, ότι καί οί ά μ α - 
Οέστατοι τών ανθρώπων είνε πολύτιμοι όδηγοί 
είς τά  τής πατρίδος των είς τόν συντάσροντα 
γεωγραφίαν. Έσκόπουν δέ ο τε Φ ιλιππίδης καί 
Κωνσταντας διά τής έκδόσεως τα ύτης τήν δ ιά - 
δοσιν γεωγραφικών γνώσεων, καί τήν πλήρωσιν 
κενού, όπερ εβλεπον ύπαρχον είς τό Γένος, ώς 
πρός τά  γεωγραφικά βιβλία. «  Ε ί γάρ γράφου- 
» σιν, ό τά  τή ς  οικίας άγνοών, το νηπιόν εστι 
» τής οικίας, πάντως ό τών τή ς  οικουμένης έν

*) Έ ν  τινι διατριβή τον ΐατροΰ Ν. Ξανβοΰ γ ρ ί φ ε  loa εν 
Άϊδελβέργτι  τ ω  1823 Οπό τήν επιγραφήν B eitrag  eines 
Griechen zur rich tig ere»  und m ilderen Beurtheilung 
des jetzigen  G riechischen Vulks, δημοσιευΟείση tv Bei
trüge zur Geschieh, des Gricch. Vulkcs ä lte rer und 
neuerer Z eit, 1828. σελ. 239 άνανινμσχεται οτι δ Φιλιπ
πίδη; Ιξέδωχε Γεωγραφίαν, δ δέ Κωνσταντας μετάφρασιν τής
Φιλοσοφία; τοΰ ΣοαίΙονι.
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» άγνοια δι’ αμέλειαν καί αμάθειαν τυγχάνων 
» το νήπιόν έστι τ ή ς  οικουμένης ».

Κ αί παρακατιόντες έπιφέρουβιν ότι τα  προς παν 
είδος παιδείας είς το δυνατόν άκρον έληλακότα 
Ευρωπαϊκά γένη έχουσιν ευφορίαν γεωγραφικών 
συγγραμμάτων, « ταύτην ούν την παρ’ αυτοί; 
» ευφορίαν ζηλούντες παρ’ αύτοΐς των Κ ελ 
ί» τών καί Τευτόνων καί Κίμβρων άπογόνοις καί 
ιι. την παρ’ ήμϊν αφορίαν μή φέροντες, παντός 
» άφειδήσαντες πόνου, τήν παρούσαν Γεωγρα- 
» φίαν ήρανισάμεθα, Ενα μ ή  οί τών Ε λλήνω ν 
» απόγονοι τοιούτων παιδευτικών βιβλίων σ τε- 
» ροίμεθα ».

Τό πονηριά των άφιεροϋσιν εις τον αρχιστρά
τηγον τή ς  Αικατερίνη; τ ή ς  Β ' Ποτέμκεν, ον έ -  
γνώρισαν έν Βουκουρεστίω διατρίβοντες, καί ον 
ε'Οεώρουν ώς τόν μέλλοντα λυτρωτήν τού έλ λ η - 
κοϋ Γένους. Τ ην  άφιέρωσιν δέ ταύτην προσφω- 
νοϋσιν ούχί ούτοι εις τον Ποτέμκιν, ά λ λ ' ή 'Ε λ 
λάς, ύπομιμνήσκουσα αύτώ  τ α  δεινοπαθήμα- 
τά  της.

« Τ φ  Ί 'ψ η λ ο τά τω  καί Τ’αληνοτάτω ΙΙοίγκιπι 
» Κυρίω Κυρίω Γ’ρηγορίω ΙΙοτέμ.κιν, άρχιστρα- 
ιι τήγω  πάντων τών ρωσσικών στρατευμάτων 
η κτ. κ τ . κ τ . » .

« Ί Ι  Έ .Ι . Ι ά ς .  »
« Δ έσποτα ! Ή ν  οτε κάγώ περίβλεπτος ήν, καί 

» κα τά  λειμώνα κομ.ώσα ούχ οτι γε φύλλοις καί 
» άνΟεσι, καί οσα πέφυκε λειμ.ώνας μόνον κοσμεϊν, 
» ά λλα  δέ καί δρυσίν εΰπετάλοι; καί ταναήσι 
)) κυπαρίττοις, καί παντοίω γένει φυτών, όσα πέ- 
» φυκε κόσμον ά μ α  καί σκεπήν, ού μην άλλα 
» κ α ί  κράτος παρέχεσΟαι. "I  Ιδ η  δ 'ε γ ώ  εκείνη 
» ή  περίβλεπτος καί ζη λω τή , οίκτρά τά  πάντα
» καί τραγωδίας ΰπόΟεσις »

Έ ν  τοιαύτη δέ πενθίμω γλώσσν, παριστώσι τήν 
Ε λλά δα  εκφωνούσαν τού; στίχους τή ς Ε κ ά β η ς , 

ών μετέΟηκαν την τάξιν χάριν τή ς ρύμης τοϋ 
λό γου :

■ ΟΓ *γώ  μ έ \ έα , τ ΐ  π οτ’  ά η ΰ α ιο  ;
• «ο ία ν  α χ ώ , ποιον Σ υ ρ μ ό ν  ;

* π ο υ  τ ις  θ ε ω ν
• η δαίμω ν νων ίπ ϊρ ω γ ό ς ,
• τ ις  ά μύνε: μ ο ι ;

« Τ ις  άλλος ; ή  σϋ γ ' ό ύψίκομος καί εΰσκιος 
» φοΐνιξ, δ μέγας παρά τ ή  μεγίστη  καί ά γλαο- 
» κάρπω έλα ια , τ ή  τηλεθοώσγι, καί την ϋφή- 
)) λιον πάσαν μονονού τοϊς κλάδοι; έπισχούση. 
» Σύ δή μοι δ αρωγός, ή  σκέπη, τό στήριγμα, 
» τό σωτήριον φυτόν, δι' οΰ τά  καί αΰτοϋ κισσού 
» ελεεινότερου κα τά  γής ερποντα καί παρά πάν- 
» των πατούμενα. β λα στήμα τα  εκείνων μου τών 
» πάλαι δρυών άναστήσονται, ών δή τυγχάνουσι 
» καί ούτοι οί πρό ποδών σου νυν καλινδούμενοι 
» καί τ α ϊ; σαϊς κόμη σι ν ΰποκλιΟέντες

Λανιήλ ί ε ρ ο μ .  > ι '.  Ι 'ρ η γ ύ ρ ι ο ;  ί ε ρ ο δ .  Μετταλοί. ■ 

"ίσως σήμερον ε ί; ήμ.ας, κρίνοντας ά λλω ς τά

πολιτικά πράγματα, μ ετά  παρέλευσιν 9 4  ετών, 
έν τοϊς όποιοι; έπήλΟον μεγάλα  ιστορικά γεγονό
τα , ή  προσφωνησις αότη έχει τι τό  παράδοξον. 
Ά λ λ ’ ότε έγράφετο ή 'Ε λλ ά ς πάσα, καί δή ή 
Ιίελοπόννησος, ή  Σ τερεά, ή  Θεσσαλία διετέλουν 
ύπο τήν πίεσιν καί τόν τρόμον επαχθέστατου 
ζυγού μ ετά  τήν ά τυχή  άπόπειραν τής Α ικατε
ρίνης Β '  πρός άπελευΟέρωσιν τών 'Ελλήνων τ ώ  
1 7 7 0 .  Έ π ί  τοϋ πολιτικού δρίζοντος ούδαμού ά λ- 
λοΟεν ΰπέφωσκε φώς έλπίδος καί σωτηρίας ή  έκ 
Βορρά. ΓΙροφητεΐαι καί χρησμοί, κληροδότημα 
τών βυζαντινών χρόνων, περί τοϋ ξανθού γένους, 
τοϋ μέλλοντος νά ελευθερωτή τήν ΙΙόλιν τών 
Ρωμαίων, παραδόσεις έθνίκαί, τό όμόδοξον τού 

ρωσσικού έΌνους, ή  ισχύς αυτού προσείλκυον τά  
βλέμματα  τού οίμ.ώζοντος καί δούλου Γένους τών 
Ε λλή νω ν  πρό; τήν Μοσχοβίαν. Κ α ί τοι δέ ή πρώ
τη  απόπειρα τού 1 7 7 0  είχεν άποτύχει, ή  πίστις 
εις τήν αρωγήν τοϋ ^ωστικού εΌνους ε’μενεν 
έδραία καί ακράδαντος. Κ α ί αυτό δέ τό αΐσΟημ,α 
τοϋ έθνισμ.οϋ είχεν έκλίπει τότε πρό τ ή ς  ιδέας 
τοϋ όμοδόξου* ήρκει διά τούς "Ε λλ η ν α ς νά κα- 
Οίση έπί τοϋ θρόνου τού Κωνσταντίνου χριστια
νό; αύτοκράτωρ. Τοιαϋται δέ σκέψεις έπλήρουν 
τόν νούν ού μόνον τού χύδην όχλου, τοϋ άμαθοϋς, 
τού κρίνοντος έξ έντυπώσεων, άλλά καί τών λο
γιών. Δ έν ή το  δ έ, λέγομεν, δυνατόν καί νά έπ ι- 
κρατήση έτέρα γνώμη, διότι καθ’ έκάστην ε'βλε- 
πον έπαναλαμβανομένας τάς άποπείρας τή ς  ρωσ- 
σικής αυλής προς έξεγερσιν τών ’Ελλήνων, καί 
έμάνθανον τά ς υποσχέσεις πρό; συνδρομήν τούτων 
καί άπελευΟέρωσιν, άς διεσάλπΐζον άνά πάσαν τήν 
'Ε λ λ ά δ α  'Ρώσσοι καί Έ λ λ η ν ες  πράκτορες. Δεν 
ήδύναντο δέ καί νά διΐδωσιν, ώς είχον τά  πράγ
μ α τα  τό τε , τά  σχέδια τή ς ^ωσσική; πολιτικής 
καί τά ς πλεκτάνας, αΐτινες ε'τεινον πάσαι' όπως 
πραγματωθή τό ονειρον τή ς καταλήψεως τή ς  
Τσαριγράδ, τής πόλεως τών Καισάρων, τής 
Κωνσταντινουπόλεως

Κ α τά  τον αύτόν χρόνον, καθ' δν ε'γραφεν δ 
Φ ιλιππίδης, έτερος λόγιος δ Αθανάσιος 'Γ α λ λ ί- 
δας, άφιέρου ωσαύτως τό ελληνιστί καί λατινι
στί γεγραμμένον φιλοσοφικοθρησκευτικόν αύτοϋ 
σύγγραμμα « I I  αληθής εύδαιμ,ονία » εις τήν 
Αικατερίνην Β ', αύτοκράτειραν πάσης Τ ω σ σ ία ς . 
Καταφαίνεται δέ καί έκ τή ς  άφιερώσεως τούτου 
δ φιλόπατρις σκοπός « Τ α ϊς σαϊς ούν άκτΐσι καί 
» ή  Ε λ λ ά ς , γράφει, ή τό πάλαι μεν ένδοξός τε 
» καί εύδαίμων διά τήν Αθήναν καί τόν Ά ρ η ν , 
» νύν δέ άδοξος· καί δυστυχής διά τόν τών βάρ
η βάρων Ολίβοντα καί έπιβαρύνοντα ζυγόν, ψυ- 
» χρά ούσα Οερμαίνεσθαι ήρξατο, καί τ ά ; χεϊρα; 
» έκτείνιιν καί τ ώ  νώ ώς παρούσαν δρκν, Σ έ, 
» τήν αύτής άντιλαμβανομένην καί ύπερασπιζο- 
» μ,ένην, καί τού δεινού ζυγού λυτρωσομένην, καί 
» δέσποιναν αύτής έσομένην..............  Σ έ , φημί
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ρ Κραταιοτάτη, προσδοκά, έπί σέ ελπίζει, καί
» έλπίζουσα ούκ έπαισχυνθ-ήσε τ α ι η

Ά λλά  καί πρό ‘2.0 έτών έτερος άνήρ, δ ύψι- 
πέτης νούς τών χρόνων έκείνων τοϋ δεινοπαθΛν- 
τος Ελληνισμού, ό εις πάν είδος μαθήσεως έν- 
τρυφήσας, δ Εύγένιος δ Βούλγαρις, έν τ ή  μ ετα 
φράσει, ήν έξεττότησεν έκ τής όωσσικής εις τήν 
ελληνικήν « τής είσηγήσεως τ ή ς  Αικατερίνης. 
Ρ/ εις τήν έπιτροπία,ν τοϋ νομικού κώδικος », 
προσφωνών τ ή  Αικατερίνη γράφετ « Γαληνοτά-
» τ η ! ................... Ά λ λ ’ ε'χει καί ή  Ε λλά ς· έχει
».ναι, καί ή τάλαινα Ε λ λ ά ς  τ ί νά έλπίση. Ά φ  
Λ ού οί ναυτικοί Σου κραταιοί πολεμικοί στόλοι 
ι> διέπλευσαν ( ε'ργον τού όποιου ή  ιστορία δέν 
» ε*χει ν’ άναφέρη ούτε μνήμην προτέραν ούτε 
η παράδειγμα ), άφ’ ού διεπέρασαν εύτυχώς άπό 
» τό Βαλτικόν καί τά  ά λλα  Ά ρ κ τώ α  ΓΙελάγη 
η εις τό Ίόνιον, άφ- ού κκτχγελώ σιν έκ τοϋ π λη - 
ιι σίον τόν ύπέρ Μαλέαν φρικαλέον εις τόν π χ - 
ΐ) ,λχιούς πλοϋν, καί φαίνεται ν' άποβλίπωσι καί 
». έ’τιέπέκεινα, ε”χοντες πρό οφθαλμών τόν Αιγαϊον- 
λ καί τόν 'Ελλήσποντον, τόρα καί οί "Ελληνες 
ιι άρχονται ν' άναπτεροϋνται με εκείνος τά ς έλ - 
ιι πίδας, τάς όποιας δ βα ρ ί; καί πολυχρόνιος 
ν τής δουλείας ζυγός είχεν εις αύτούς σχεδόν 
» έξαλείψει. Τόρα οί μεν άπλοϊκοίτεροι άναλογί- 
ιΐ ζοντκι τό προπεφοιβασμένον εκείνο περί τοϋ 
» ξανθού Γένους, καί δέν ήξεύρω ποιους άλλους 
ιι προδιατεθρυλλημένους χρησμούς, οί δέ μ.κλ-
ιι λον νοήμ.ονες.   ........... Λ λλ’ ή Ε λ λ ά ; κα ί,τά
ιι λοιπά δμ,όθρησκα "Εθνη, ζωογονούνται μέ χύτά ς 
ιι τάς ελπίδας, καί ήδη έγνίζρυσαν φαντάζον- 
» ται τήν άπολύτρωσιν. ‘Ί  Ιδη ύπό τήν Σήν Δ ε- 
ιι σποτείαν άύατυποΰνται τοϋ χρυσού αύτών 
ιι αίώνος τήν έπανάκαμψιν. " Ι ίδ η  πεοιμένουσιν 
» άπό τοϋ αύτοκρατορικού Σου στόματος ϋ πάγο
ι) ρευόμενους ν’ ακούσουν εκείνους τούς νόμους, ύφ’
» ού; θέλει ζήσουν έπί γής καί αύτοί καί οί άπό- 
» γονοι αυτών πανόλβιοι ν.αί πανευδαίμ.ονες— »

Οί άφιερωτικοί ούτοι λόγοι εις ημά ς, τούς 
γεννηθέντας έν ήμ.έραις έλευθέραις, φαίνονται 
υπερβολικοί, δουλικοί, πλήρεις ύπερμ.έτρου κολα
κείας καί θυμιάματος, ά λ λ ’ ώς εΐπομεν καί άνοι- 
τερω διά τούς γράφοντας τότε, έν χρόνοις πέν^ 
θους καί όδυρμών, ήσαν σύμβολον πίστεω ς, εις 
δ έπίστευον κα τά  πεποίθησιν- διότι εις αύτό καί 
μόνον διέβλεπον έλπίδα σωτηρίας έν τή  άσθε- 
νεία των. Ούδέ ήδύναντο οϊ λόγιοι έθνους έξου- 
νενωμένου καί τεταπεινωμένου ύπο άφορήτου δου
λείας, γινώσκοντες καί τήν ιδίαν αύτών ταπεινήν 
Οέσιν καί τήν αθλιότητα  τού έθνους των, νά λα - 
λήσωσιν έτέραν γλώσσαν πρός ισχυρούς δυνάστας 
καί πρός κραταιάν Βασιλίδα  έθνους χριστιανού 
Ορθοδόξου, μεγίστου καί δυνατού. Π άσα κομ.πορ- 
ρημοσυνη αύτών έν τοϊς λόγοις, πάσα μεγαλη- 
ϊορία καί αλαζονεία, καί αναφορά καί σύγκρισι;

πρός τούς προγόνους καί τήν αρχαιότητα·, ής 
γίνεται σήμερον· τοσαύτη καί τηλικα ύτη  κ α τά - 
χρησις, θά ή το  αληθής παρωδία τής δ"όξης· της 
αρχαίας -Ελλάδος, καί δ'ιακωμώδησις άπρεπ-ής 
τοϋ πένθους καί τής άδοξίας τή ς  νέας. Έγίνώ - 
σκον τήν αληθή αύτών θέσιν, καί μ ετά  σεβασμού 
ήτένιζον πρός τό  ύψος τών δυνατών, ούχί ζ η - 
τούντες χρήμ α τα, ή μισθούς, ή θέσεις,, ή. τιμά ς, 
άλλά τήν σωτηρίαν τ ή ;  ΙΙατρίδος. Ό  ίΐύγίνιο; 
γράφο>ν τήν άφιερωτικήν, ής ανωτέρω έμ.νήοθη- 
μεν πρός τήν Αικατερίνην, λέγει οτι μεταξύ 
τόσων, όσοι έκ γένους παντός, καί γλώ σσης παν- 
τοίας λαμ.βάνουσιν άδειαν καί προσφέρουσιν οίον- 
δήποτε ή με λ  έτη  μα τη ς  έαυτών άγχινοίας, ή 
τή ς έαυτών φρονησεοις επιτήδευμα « Ιδού καί 
» ϊ ϊ α ς  Γρη ικύς  τή ς  ο ίχ τ ρ ά ς  'ΕΛ .Ιμύος  γέννη- 
» μ α  καί θρέμμα, όστις .τ α ρ α ΐο .Ιμ α ,  παριστά- 
ιι μ έ ν ο ς  ε ί; τούς πόδας τού Οεοστηρίκτου θρόνου 
II τής αύτοκρατορική; μεγαλειότητος, νά δωρο-,
» φορήση τό λιτόν φιλοπόνημα. μιάς ά π λ ή ; με- 
ιι ταφράσεως »-

« _ 0  προσφέρων εύζε,Ιής  πάντοις κα ί ΓΛίΤει- 
ιι γός  καί πρός τοσοϋτον ύψος εις ϋ άποτού.ιαο 
» καί ατενίζω έίλως άούμμεχροι·. Ά λ λ ’ δ κόσμος, 
ιι όλος ,είξεύρει έίτι ή Σ ή  Σ εβ α στή  χ.αί Μεγάλνι 
» ψυχή αναβιβάζεται ύπέρ πάν ίίψωμκ τών έπί 
» τή ς γής, κχταβιβάζαυσα έχυτήν διά τής φ ι- 
» λανΟρωπίχς καί πρός αύτούς τούς έλαχίστους, 
ιι καί. νεύουσα εύμενώς όπου. κρίνη, ότ; διή τής. 
ιι τοιαύτης ,νεύσεω; άγαθοποιέϊ, τό άνθριόπ^ϊφ’ψΐ).

- -Β - - ■ '  '■
έχ.ν :ΐΜ.τ.\ : ,τΟ;«-Λ ,τνιιο ιιΑγ μ  .νωτ ;«?

Ί Ι  Ν εω τεριχμ  εϊνε γεγραμμ'ένη,
πλήν τή ς  προσφωνήσεως καί τού προοιμίόυ,· εις 
γ λώ σσ α ν -δη μ ώ δη . ΙΙροτάσσει δε δ συγ^γαφε-ύς 
αύτής τού; έξής λόγους τόΰ Ιίλούτάρ'χού έκ τού 
περί τού άκούειν « Ό  δ ’ ευθύς έξ ά-ρχήςΊ/ι-ή τοϊς 
»  πράγμασιν έμφυόμενος, άλλά  τήν λέξιν Ά τ τ ι -  
»  κήν άξιών είναι καί ισχνήν, όμ.οιό; έστι τ<ϊι μή 
ιι βουλομένω πιεϊν άντίδοτον, άν μή τό άγγέϊον 
» έκ τή ς  Κωλιάδος- άκρα; ή κεκεόαμ-ευμένον,
» μηδέ ίμάτιον περιβαλλέσθαι χειμώνος, εί μή 
ο προβάτων ’Α ττικώ ν είη τό  εριον .Λ .  τά  δέ 
ο τοιαύτα νοσήματα πολλήν μ.έν · έρημίαν νοϋ 
» καί φρένων αγαθών, πολλήν δέ τερθρείαν καί 
» στωμυλίαν έν τα ϊς σχολαϊς πεποίηκε ιι.

Τοϋ αρχαίου τούτου χωρίου δέν έγένετο χ_ρή- 
σις έν κεφαλίδι βιβλίου είκή καί ώς έτυχεν , άλλά 
λελογισμένοι; άνεγράφη ώς ειρωνική καί σα τιρ ι
κή έπίκρισις κ α τά  τών Α ττικ ισ τώ ν  τών χρόνων 
έκείνω ν.Έ λαβεν δ Φ ιλιπ π ίδης, οίονεί έπί πλακός, 
τούς λόγους τού πολυμαθέστερου άνδρός τή ς άρ- 
χαιότητος, τού ζήσαντος έν ώ χρόνιο ή Ε λ λ ά ς  
άπολέσασα τήν  αύτονομίαν τη ς* έκεϊτο χαμαί, 
περιβεβλημ.ένη τόν σιδηρόύν κλοιόν τή ς  Ί ’ώμήςι* 
καί έρριψε κα τά  πρόσωπον τών δοξαζόντιον :οτι
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■ή άνάστασις του 'Ελληνικού Έθνους θέλει έπέλ- I 
θει ότχν λχλήσω σι προς αύτό διά τή ς αρχαίας 
'Ελληνικής γλώ σσης, γλώσσης ά κχτχλήπ του 
α ύ τώ , νέκρας, τεθχμμένης βχθέως έν τ ή  χώρ$ 
τού παρελθόντος.

Παράδοξο; σύμπτωβις 1 CH ειρωνικοί λόγοι τον 
έπΐ τή  δουλεία τής Ε λ λ ά δ ο ς  όδυρβμενου «ριλοοό- 
φου τή ς  Χχιρωνείας, ούς έξετοξευσε κα τά  των 
γραμμ.ατικών τών χρόνων του, έσώθησχν, όπως 
έπαναληφθώσι κα τά  γράμμα, ύπό τόες αύτάς 
ίσως περιστάσεις, μ ετά  πχρέλευσιν αΙώνων ϋπό 
έτέρουΈλληνος, υποδεεστέρου μέν πολύ έκείνουτάς 
γνώσεις, την μάθησιν χ χΐ την τέχνην τού λόγου, 
ά λ λ ’ ίσου ώς πρός τό φιλόπατρι αίσθημα, οπερ 
έθέρμαινε την κχοδίχν καί εκείνου καί τούτου.

Τό πρώτον έκ των προβλημάτων, τα  όποια 
έθεσαν οί λόγιοι Έ λ λ η ν ες , οΐτινες από τή ς  1 6  
έκατονταετηρίδος κυρίως ήρχισχν άνχφχινόαενοι, 
ητο τό διά τίνος γλώσσης άπρεπε νά. διδάξωσι 
τό έθνος, διά τίνος αγγείου γραμματικού έπρεπε 
τ ά  μεταγγίσωσιν έκ τής Δύσεω; τ ά  γράμματα, 
καί δώσωσιν εις τόν διψώντα Έ λ λ η ν α  νχ πίη. 
Ίσ ω ς  τοιούτον ζή τη μ α  δέν ε’πρεπεν ουδέ καν νχ 
τεθή, ά λλ’ έπρεπε πάντες νχ λχλήσωσιν εκείνην 
τήν  γλώσσαν, δ Γ  ής ήθελον εΐσθαι καταληπτοί 
εις τό Έ θνος. ’Α λλά  κακή τή  μοίρα όπωσδήποτε 
τό ζή τη μ α  έτέθη, καί άπαξ τεθέν διήρεσε τούς 
λογίους εις δύο αντίθετα εχθρικά στρατόπεδα- 
οί μέν έζήτουν νχ γράφωνται τά  βιβλία εις την 
άρχαίαν 'Ελληνικήν, oí δέ εις τήν δημώ δη 
καί εις τα ύτα ς έγρχφον έκαστοι κα τά  τά ς δοξχ- 
σίας τω ν. ’Εντεύθεν δεινή ήγέρθη σύγκρουσις καί 
άγων έπί μχκρόν παραταθείς εκατέρωθεν. Εις 
τούς δευτέρους τούς πρακτικώτερον σκεπτομένους 
καί έθνικώτερον κα τά  τά  συμφέροντα τού Γένους, 
ούτινος άνέλαβον τήν διχπαιδχγώγησιν, καί κα τά  
τούς φυσικούς νόμους τής μορφώσεως τών νεω τέ- 
ρων ευρωπαϊκών γλωσσών, οΐτινες ήθελον έπι- 
δράσει καί εις τήν  διάπλχσιν τή ς νέας ελληνι
κής, άνήκον καί ό Δανιήλ Φιλιππίδης καί b Γρη- 
γόριος Κωνσταντας. Άμφότεροι είχον κηρυχθή εν
θουσιώδεις οπαδοί τή ς  κοινής διαλέκτου, εις ταύ- 
την δέ καί έγραψαν. Ό  Φιλιππίδης εις πάντα 
τ ά  έργα, άτινα έδημοσίευσε, θέτει τό ζή τη μ α  τή ς 
γλώσσης· κα τέστησε τούτο εν τών κυριωτά- 
των θεμάτων τού διανοητικού του βίου. "Ινα δέ 
μή ύποληφθή ( καί κατηγορήθη έπί το ύ τω ) ο τι 
άγνοεϊ τήν άρχαίαν έλληνικήν, έγραψε τά  προ- 
λεγόμενα τή ς  γεωγραφίας του εις ταύτην, καθώς 
καί Γεωγραφίαν καί Ιστορίαν τής 'Ρωμανίας, ήν 
έξέδωκεν.

« Ά χ  I πότε, γράφει έν τή  γεωγραφία του, 
» θέ νά αρχίσουν καί οί ίδικοί μ.ας νά μιμηθούν 
β  ε ι ς  τ ή  γλώσσα τούς Ε γγλέζο υς, κ α ί  τ χ  λοιπά 
» έθνη τή ς  Ευρώπης· επειδή έποχή τής τελειο- 
»  ποιήσεως τού πνεύματος ενός έθ ν ο υ ς είναι ή

» άρχή τ ή ;  καλλιεργήσεως τή ς  γλώσσ-ης του.» 
Κ αί αναφέρει τούς λόγους τού Κονδιλλιάκ, ού
τινος καί τήν λογικήν μετέφρασεν, δτι «  τό πνεύ- 
» μα  ενός ε'θνους δέν είμπορεΐ νά τελειοποιήται,
» παρά όταν τελειοποιή τό έθνος τή  γλώ σ- 
» σά του » .

α  ’Αρχίσατε, φωνάζει, ώ  απόγονοι, τών πα - 
» λαιών έκείνωνκαι περιφήμων Ελλήνων, νά τούς 
» μιμηθήτε καλλιεργώντας τ ή  γλώσσά σας,
» καί τό τε  θέλετε μαθκίνη καί ’Ελληνικά καλ
ή λίτερα καί εύκολώτερα· έπειδή διαβάζωντάς 
» τινχς γραμματική εις τή  φυσική του γλώσσα,
» τή  μαθαίνει πολύ εύκολώτερα, καί άφοϋ τή 
» μ ά θη , τά  ελληνικά ύστερα μένουν μία διατρι- 
» βή . Τότε νά ήστε βέβαιοι πώς γυρίζει καί ή 
» φιλοσοφία πάλιν εις τήν πρώτη τη ς  φωλιά· έ- 
» πειδή αυτή αγαπά νά όμιλή μέ ζωντανούς άν- 
» θρώπους, κα ί όχι μ.’ αποθαμένων κόκκαλα » .

Έπίστευεν οτι ή  δ η μ ώ δ η ; καλλιεργουμένη ή- 
θελεν υπερτερήσει πάσας τάς ευρωπαϊκά; γλώ σ
σας, καί σφοδρώς έπιτίθεται κα τά  τών χντιφρο- 
νούντων, καί ¡χάλιστχ κ α τά  τών έν τ ή  Ευρώπη 
διχτριψάντων καί σπουδασάντων ξένας γλώσσας, 
καί κχτχφρονούντων τήν πχτρίαν διάλεκτόν.

« Φαίνεται, λέγει αλλαχού, πώς είμαστε ένα 
» έθνος γηραλέο καί πάσχομεν τό πάθος μερικών 
» γερόντων, όπου διά τήν έπιπέδωσι τών ’μ α - 
» τιών μας δέν βλέπομεν άπό κοντά νά κ α τα λ ά - 
» βωμε τ ί θησαυρό έχομεν, άμή κιτάζομεν μακουά 
» νά ίδούμεν τίποτες στίχου; 'Ελληνικούς, Ί τ α -  
» λικούς, Φραντζέζικους, καί δέν στοχάζομάσθε 
» πώς ή  στιχουργία ή ’Ιτα λ ικ ή , μά λιστα  ή 
» Φ ραντζέζικη δέν εΐνε τίποτες συγκρινομένη μέ
» τήν έδικήν μ α ς............................. Μά. όσο κ α τα -
» φρονούμεν τήν γλώσσά μ χ ς, θέλομεν μενη άμα- 
» θεΐς καί δυστυχείς, καί ενα κοινό έρμαιο, μία 
» κοινή βοσκή τών άλλων » .

Διερχόμενος τήν ιστορίαν τών αρχαίων 'Α θη
ναίων έν τή  γεωγραφία γράφει 0τι ούτοι έλάμ- 
βανον μεγάλην φροντίδα διά τήν ανατροφήν τών 
παίδων. Μόνον σφαλμα εύρίσκει οτι δέν έσπού- 
δαζον ξένας γλώσσας Αιγυπτιακήν, Συριχκήν, 
Φοινικικήν, Βαβυλωνιακήν, Περσικήν: «Μ ά έσπού- 
» δαζαν καν καλά τήν δική τους, ημείς όμως 
» οί καλότυχοι απόγονοί τους μ ή τε  τ ή  δική μας, 
» καί είμαστε αύτό όπούείμασθε, καί θά είμασθε 
» έν όσφ τήν καταφρονούμεν. Έ π ειδ ή  ένα έθνος έν 
» όσω α μελεί καί καταφρονεί τή  φυσική του γλώσ- 
» σα, αμελεί καί καταφρονεί τόν ανθρωπισμό του 
» διά νά είπώ έτζι » .

'Εξακολουθεί δέ ούτως έντχύθα κατακρίνω·;, 
συμβουλεύων, άγχνχκτώ ν κα τά  τών άντιδοζούντων 
λογιών· καί έπανέρχεται αύθις εις τό αύτό θέμα 
μετά  τήν γεωγραφίαν τή ς 'Ιλλυρικής Χερσονήσου, 
έν τόί; περί ιταλικής γλώ σ σ ης. « Τήν ιταλικήν 
» γλώσσαν, γράφει, ή τις  ήταν προτήτεοα ένας
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ι  κυκεώνας, μία ύλη άνείδεο; τού Ά ριστοτέλους, |
» ενα χάος άμορφο γεμάτο άπό άνομοιομέρειάις,
*  ό Τοσκανικός νού; τήν έκχθάρισε, τήν  ενπλχσε,
» τήν έμόρφωσε  Μά πού, έπιφέρει, ένας δ η -
» μιουργικός ή μορφωτικός νούς διά νχ δώση κ ’
» εις τή  γλώσσά μας έκείνη τή  μ.ορφή, όπου 
π είμπορεΐ νά έχ η . Τό α ίμα  τού Δήμοσθενους,
» τού Πλάτωνος καί τών άλλων τρέχει άκόμι 
Β μέσα εις τα ϊς φλέβαις μ.ας, μά τό αίσθχνό- 

β μασθε ; »
Έ ν  τή  φιλοπατρία αύτού καί τή  φαντασία ό 

Φιλιππίδης έπόθησε καί άνεζήτησεν, α λ λ ά  δέν 
έβλεπέ που τόν μίγχν άνδρα, τόν μ.έλλοντα νά 
διαχαράξη τήν διεύθυνσιν ¿κείνην τ ή ς  γλώσσης, 
ήτις ε'φερε πρός τήν άνκμ.όρφωσιν αυτής- ό άνήρ 
όμως εκείνος είχε γεννηθή, ήτο τό τε  έν άκμή, 
είργάζετο μ.χκράν της Πατρίδας, άνευ πατάγου 
καί κρότου έν Πχρισίοις εις Οεμελίωσιν τού μεγά
λου σχεδίου τή ς  διαμ.ορφώσεως τής γλώ σσης τού 
έθνους του— ό ’Αδαμάντιος Κόραής. Ά λ λ ’ όταν 
ό Φιλιππίδης έγραφε τα ύτα , δέν είχον έτι έκδοθή 
αί περί τής νέας ελληνικής μ ελέτκ ι τού άνδρός. 
Ό  Φ ιλιππίδης, οστις διέτριψεν έν Παρισίοις, βε
βαίως έγνώρισε τούτον, ά λλ’ οϋδαμού ποιείται 
μνείαν έν τοΐς έργοις του τού ονόματος τού Κ οοχή, 
καί τών έργασιών τούτου.

Ή  γνώμη τού Φιλιππίδου, ενός τών πρώτων 
υποκινητών τού ζη τή μ α τος τ ή ς  γλώ σσης, τού 
Κωνσταντά, τού Κορχή, τού Κ χ τχ ρ τζή  καί 
πολλών άλλων, οΐτινες ενθέρμους ύπεστήριζον 
ότι έπρεπε νά καλλιεργηθή ή δημώ δης καί νά 
μορφωθή χύτη  καθ’ εαυτήν εις ίδιον τύπον, κα 
τά τό παράδειγμά τών νεωτέρων γλωσσών, έπε- 
κράτησε μέν κ α τ’ άρχήν, ά λλ ’ έν τ α ί ;  λεπ τομ ε- 
ρείαις αύτής, ώς βλέπομ.εν σήμερον, παρεςέκλινε 
τής δμχλής καί ευθείας οδού, ήν έκεϊνοι δ·.εχά- 
ραξαν. Τούτου δ ’ ένεκα μέχρι σήμερον ή νέα 
ελληνική κυμαίνεται καί τό δ ή  χείριστον καθί
σταται μάλλον δυσμάθητος, διότι ή  δοκησισοφίχ 
καθ’ έκάστην παρεισάγει πρός έπίδειξιν ελληνικής 
μκθήσεω; αντί τών όμαλών τύπων’ τ ή ;  νέας τούς 
αρχαϊκούς τύπου;, καί τά  πάθη, καί τά ς ανωμα
λίας τή ς αρχαίας. Ού'του δέ γλώσσα ζώ σα 
περιβάλλεται καθ’ έκάστην τά  περιβλήμα
τα γλώσσης νέκρας, καθιστάμενη αγνώριστος 
*χ ί ακατάληπτος ύπό τών μή εύτυχησάντων 
νά διδαχθώσι τήν  άρχαίαν γραμματικήν, καί 
ούτοι είνε οί πλεΐσσοι. Έ διχοτομήθη δέ ούτως 
ή  νέα, καί b  χωρισμός όσημίραι καθίσταται 
μάλλον άπότομ.ος, εις γραφου-ένην καί λαλου- 
μίνην, όπερ δέν ύπάρχει τόσον άποτόμως εις 
ούδεμίαν τών Ευρωπαϊκών γλωσσών. Ώ ς  έκ 
τούτου δέ άπό τίνος χρόνου παρ’ ήμ.ϊν προέκυψε 
φαινόμενου άξιον προσοχής καί μ ελ έτη ;, μέλλον 
ν’ άποτελέσ·(ΐ περίοδον νέας φάσεω; τής ελληνι
κή; γλώσσης, ότι ή  ποίησις, ή  άείποτε ζητούσα

τ ά ς  παραστάσεις αύτής καί τ ά ς  έννοιας νά 
διευθύνει εύθύ πρός τόν νούν καί τήν  καρδίαν τού 

■ λαού, περιεβλήθη σήμερον παρ’ ήμϊν τό άπλ.ούν 
j καί σεμνόν λαϊκόν ένδυμά τής δημώδους, άποο- 

ρίψχσχ ώ ; όάκη τούς παρακειμένους καί μέσους 
άορίστους τή ς άρχαίας, δε’ ών τέω ς κα θίστα το ά -  
γνώριστος καί άηδής. Τοϋτ’ αύτό δέ βλέπομεν γι
νόμενον πρό τίνος χρόνου καί εις τόν πεζόν λόγον, 
εις δν γράφονται διηγήμ,ατα καί μυθιστορίαι.

Ε ις τό περί γλώσσης ζή τη μ α  b Φιλιππίδης 
ήγωνίσθη μ ετά  σθένους καί παρρησίας κ α τά  τών 
άντιπάλων, καί μ ετά  τής πεποιθήσεως έκείνης, 
ήν έμπνέει ή  ακριβής έςέτα σ ις καί διάγνωσις 
νοσηρά; καταστάσεω ς πραγμ,άτων. Εις πάντα 
τά  συγγράμμάτά του έπ ιπ ίπτει κα τά  τώ ν άντι- 
δοςούντων προκειμ.ένου περί γλώσσης· έν υποση
μειώσει τή ς  μ-εταφράσεως τή ς  Λογικής τού 
Κονδιλλιάκ λέγει « Π ολλά ολίγοι προκομμένοι 
» άπό τό έθνος μας θέ νά διαβάσουν αύτήν τήν
β  Λ ογικήν, ώ ς λογικήν,......................... άλλοι πάλιν
» δέν Οέ νά κατεδεχθούν νά τήν διαβάσουν,
» έπειδή δέν είνε γραμμένη εις τήν  μή ώ μιλη-
» μένην................  Ώ  τ ί  άσθένεια ! Β

Συμβουλεύει νά προσέχωσιν οί νέοι άναγινο'υ- 
σκοντες τούς αρχαίους συγγραφείς α πρωτιυόντως 
» εις τ ά  πράγματα· αί λέξεις ακολουθούν μο
β ναχαΐς ώς αϊ σκιαΐς τά  πράγματα ».

«Δ ιότι, έπιφέρει, «πολλούς ήκουσα νά λέγουν 
» τ ί  ώμορφον συντακτικόν, τ ί ώραΐαι λέξεις, χοι- 
» ρίς νά είμπορούν νά γράψουν αύτοί μίαν άρά- 
» δα . Οί τέτοιοι μωρολογούν ά η δέστα τα  ».

Δ ιά  τούτο δ έ κατακρίνει ά δια λείπτω ς τούς ρή
τορας, τού ; σοφιστάς, τούς λεξιθήρας αρχαίους καί 
νέους, οϋς άποκαλεϊ αυχμηρούς λεξιπράτας καί 
λογοκαπήλους, καί λεξιτχνυστάς, καί π ετει- 
νοκεφάλους, καί άσκού; γεμ.άτους άπό γραμ
ματικήν φύσαν, οΐτινες εις μόνον τά ς  λέξεις 
δίδουσι προσοχήν, παραλείποντες τά  πράγ
μ α τα , τούς ζητούντας νά σπουδάσωσι ζω ο 
λογίαν καί φυσικά; έν γένει έπιστήμας εις τούς 
άρχαίου; συγγραφείς, άντί νά σπουδάζωσιν εις 
τούς νέους, τούς άνχγινώσκοντας τ ά  ψητορικχ 
γυμνάσματα τού Λιβανιού, καί τάς ¿πιστο
λά ς τού Συνεσίου, τούς ζητούντας νά μάθωσι 
γεωγραφίαν εις τόν Νικηφόρον Βλεμμίδην, δν άπο- 
κ α λ εΐ άθλιον καί τρισάθλιον άγεώγρχφον πα ντά - 
πχσι γεωγράφον, όστις έψχχε ν’ εύρη τήν  ηθικήν 
γεωγραφίαν τών χρόνων του εις τόν Ηρόδοτον. 
Κατακρίνω·; δέ τόν λατΐνον ιστορικόν Φλώρον, δν 
μετέφρασεν, έπί ελλείψει γεωγραφικών γνώσεων 
καί πραγματικών, καί γενικώτερον έκφραζόμενος 
λέγει έν αγανακτήσει «  Σπούδαζαν λέξεις μόνον 
» καί λεξιτορνεύματα, καί κώ λα καί κωλοτορ- 
» νεύμ.ατα. »

( " Ε π ιτ ι ι  συνέχεια). Α ν τ . Μ η λ ιλ ρ λ κ η ε
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Ε Σ Τ Ι Α

ΙΑΤΡΙΚΗ ΣΥΜ ΒΟΥΛΗ
Δ ιή γη μ α .

‘Εσπέραν τινά ευρισκόμεθχ παρά τή  Κυρία Ζ *

Δ υ σ τυ χ ή ; γυνή !  ήτο ή  μάλλον ¿νόμιζε·/ οτι 
_'ή~0 ασθενής, διότι ούδαμώς έφχίιετο πάσχουσα. 
Ε κ τ ό ς  ελαφρά; ώχρότητος, καΟιστώσης χυτήν 
συμπαθητικοί τέραν, τή·/ εύρίσκομεν, ημείς τοΰλά- 
χ'.στον, ώρχιοτάτην. Τ ά  χείλη  τη ς  ήσχν εϊπέρ 
-ο τ ε  $ $ ό χ ρ ο χ , οι .δε μεγάλοι μ *ϋ ρ «  όφθχλμοί της 
έ^κυ.στικώτα:το,ι.

Ί ί τ ο  χήρα , είκοσιπενταέτις, έχουσα εισόδημα 
εκατόν χι/μάδων φράγκων, καί ήΟ ελ«-νά τή ν  
ταλα-νίζωμεν!

Ά λλ^ ίοω ς. έπασχεν έξ  ύπερβολικής εύτυχ,ίας! 
'Ισ ω ς έπασχεν έκ  τής· φοβερωτέρχς άπασών των 
ασθενειών, τή ς άνίχς.

Ό ,πωσδήποτε, ρ.άτην συνεβουλεύθη πάντα; 
τούς Ιατρούς. Ά π ελείπ ετο  ώ ; έσχατον κα τα 
φύγιο·^ ό ιατρό; Μύλλερ, ά λλά  δέν ή το εύκολο,ν 
·/·>. ίδ;β φις ευκόλως αύτόν τόν ιδιότροπο·/,γέροντα 
.Γερμανόν- Τ ώ  εστάλη επιστολή λίαν κχ τεπ εί- 
γουσχ καί όμως ακόμη δεν είχε φχνή.

I I  Κύρια Ζ * ήτο άπηλπισμένη καθ’ ολην 
την σημχσίχν τής λεξεως, τήν  δ ’ απελπισίαν 
χύτης σννεμερίσΟημεν κχί ημ είς. Μ ία μόνη λυ
χνία, τεθειμένη είς τινα γωνίαν, ίφχίνετο έτοιμη 
να. σβεσΟή,, πράγματι δ ’ έφωτιζόμεΟχ από τήν 
μεγχλην πυράν τή ς  εστίας, περί τήν οποίαν μά
χην; προσεπχθοϋμεν ν’ άνχζωπυρήσωμεν την συν
ομιλίαν.

Αίφνης άνηγγέλΟή ό ιατρός Μύλλερ, άμα δ ’ 
αγγελθείς εισήλΟε.

ΙΙάντες ά ντηλλχξχμ εζ τα χ ύ  βλέμμα, έξ ού 
άπεδεικνύετοότι πάντες εϊχομεν τήν αυτήν σκέψιν. 
Ό  ίζτρός είχε μέγα  μ.έτωπον, φαλακρά·/ κεφα
λήν, βλέμμα βαθύ κχί σπινθηροβόλον, μειδίαμα 
πονηρόν, ανάστημα υψηλότατο* και κάτισχνον. 
Τ ά  πάντα παρά τώ  ίχτρώ  Μύλλερ ήσχν παρά
δοξα.

I Ιτο ά λλω ς άνθρωπο; του κόσμου, καί μά λι
στα του καλλίτερου Ή  ενδυμασία αυτού, και 
τοι μή ούσά τού συρμού, δέν έστερεϊτο όμως 
χάριτος.

I I  οικοδέσποινα έσπευσε προς συνάντησίν του.
—  Ά χ !  Ιατρέ, θά με σώσετε !
—  Τό πιστεύω, άπεκρίθη μ ετά  παραδόξου 

μορφασμού, δυναμένΟυ νά έρμηνευθή διάφορο· 
τ ρ ο π ω ς .  ,  ,

—- (ύέλετε νά περάσωρεν αμέσως είς τό κομ- 
υ.ωτήριόν μ,ου;

—  Περιττόν, Κυρία. Λεν βιαζόμεθα. Έδ«3 
εΐμέΟα πολύ καλά. ’Εξακολουθείτε νά συνδιάλε
γε σθε έλευθέρως ώ ; νά μή εύρισκόμην έδώ.

—  ’Λ λλά , ιατρέ, ή  ασθένεια μου . . .  ή ιατρι
κή έπίσκεψις.. .

—  Μή φοβείσθε, Κυρία μου. Δέν σάς λησμο
νώ· ψηλαφώ τόν σφυγμόν σας.

Κ αί λαβών τήν χεΐρά τ η ; έκάθησε παρ’ 
αυτήν.

Μ ετά τινα ; στιγμάς ήρχίσαμεν πειράζοντες 
τόν ίδιότροπον γέροντα, όσ,τις μεγάλω ς ηύχαρι- 
στεϊτο ε’κ τών αστεϊσμών. Τόν ώνομάσαμεν Νο- 
στοαδάμον, Καλιόστρον, Μέσμ-ερ, καί ε’κεϊνος ¿μει
διά. Τ ώ  έζητήσαμεν πλήρη όμολογίαν πίστεως 
καί άπήντησε διά μακρού λόγου, πνευματωδε- 
στάτου καίτοι λίαν ασαφούς, καί καταλήγον- 
τος είς τό συμπέρασμα οτι ήτον απλούς ιατρός, 
ούδαμώς διαφέρω·/ τών λοιπών συναδέλφων 
αύτοϋ.

Τ ή ς  Κυρίας Ζ * χ ί ελπίδες διεψεύδοντο έπί 
I μάλλον καί μάλλον.

—  Λοιπόν, είπεν. ά οελώ ;, δέν είσθε p-άγος,
I ιατρέ ;

—  Ε γώ  ;
—  ’Ομολογήσατε ότι είσθε ολίγον μάγος.
—  Διόλου.
—  Καί όμως διηγούνται οτι έκαμε τε θαύ- 

!*” * ·  ;  ,
Λαβών τότε τόν λόγον ό κ. Μ *** είπεν·

—  Ό  ιατρός Μύλλερ μάς έξήγησεν ό ίδιος 
τό μυστήριον, άν έν τούτοις ύπάρχη μυστήριόν. 
Άφίνων κα τά  μέρος τ ά  κκΟχρώ; υλικά φάρμακα 
τών τή ς  π α λχιά ς σχολής συναδέλφων αύτοϋ, 
καταπολεμεί τό κακόν έν τώ  πνεύματι, ένθα έχει 
πάντοτε τήν πηγήν αύτοϋ. Ά φαιμάσσει ρ.ίαν 
κακίαν., καθαρίζει έν κακόν ένστικτον, άποκόπτει 
έν πάθος, έκριζόνει μίαν Ολϊψιν. Έ π ε ιτ α  χορηγεί 
ρ-εγάλας δόσεις καλών αισθημάτων, γενναίων 
εμπνεύσεων. ’Ιδού τό παν, Μετεχειρίζοντο άλ
λοτε, i·/ δέν άπατώ μαι, πρός έξήγησιν τού συ
στήματος τούτου τό λατινικόν ρητόν M e a s  s a 
n a  in  c o r p o r e  s a n o .

—  Κ ά λλιστα , κύριε Μ * " , άπήντησεν μειδιώ·/ 
πονηρώς ó ιατρός, κά λλιστα , ά λλ ’ εκτός τής 
πρώτης λ έξ εω ς ,.. . .

—  M e n s -·.
—  I I  όποια σημαίνει νοϋς, λογικόν, καί ή 

όποια επομένως άφίνει ακόμη το ρητόν πολύ ύ λ ι- 
κόν διά τόν δοϋλόν σας. ’Λ ντ’ αύτοϋ θέσατε a n i 
m a , διότι εγώ θεραπεύω τήν ψυχήν..

—  Ιατρέ, ανεφώνησεν ή  Κυρία Ζ*, αύτό κά - 
ρ.νετε καθ' έκά στην; ά λλ ' αύτή είνε άπλούστατκ 
χριστιανική ιατρική !

—  Ακριβώς, Κυρία μου. ’Λνεκίνησα τήν κόνιν 
πολλών βιβλιοθηκών, έρριψκ είς τό χωνευτήριον 
τή ς επιστήμης μυριάδας τόμων, ά λλ’ έξ ά π ά - 
σης τής σωρείας τή ς όλης τα ύ τη ς έμεινεν είς τόν 
πυθμένα μικρόν μόνον τεμάχιον χρυσού .  . . άπό 
δε την τέφραν απάντων τών τυπωμένων τούτων

I φύλλων ή χειρογράφων έξήχθη δ ι’ εμέ έν μόνον 
μικρόν βιβλίον, τό Ευαγγέλιο/, μία μόνη φράσις

ή . . .  α γ α π ά ν ε  ά .ΙΛ ή .Ιοος!  Ναι, κυρίαι καί κύ
ριοι, τά  πάντα έγκεινται έν αύτή. Διά νά θεραπεύ
α τ ε  τόν εαυτόν σας άρχίσατε θεραπεύοντες τούς 
άλλους. “Λν παρά τώ  όχλω άπαντώσι συνεχώς 
αίμεγάλαι άσθένειαι, αμάθεια , π τω χεία , φθόνος, 
παρά τή ύ'ψηλή κοινωνία συνεχώς άπαντά ή πε- 
ριφρόνησις, ή  άργία, ό ίγοκσμός. Αύταί είσ.ν αί 
κυριώτεραι νόσοι τή ς  χνθρωπότητος. Α γ α π ά τ ε  
ά.Ι.Ιή.Ιουι; !  χύ τη  είνε ή  παγκόσμιος πανάκεια.

 Ά λ λ ’ αύτό δέν είνε σύστημ.χ, άπηντήσαμεν
πάντες δμοϋ· αύτό, ιατρέ Μύλλερ, είνε διδαχή.

—  Κ αί, προσέθηκαν τινές, καίπερ χειροκρο- 
τοϋντες τάς έξαιρέτου; άρχάς τα ύ τα ; τής α δ ελ
φότητος, δέν δυνάμεθχ νά πιστεύσωμεν ότι είνε 
τόσον παντοδύναμοι μετατρεπόμεναι είς . .  . κ α 
ταπότια.

—  Έ ν  τούτοι; αύτή είνε ή  ακριβής αλήθεια, 
έπέμεινε λέγων ό γέρων μ ετά  γλυκείας σοβαρότη- 
τος. Έ ν  ανάγκη δύναμαι νά τό αποδείξω διά 
πολλών παραδειγμάτων.

—  Σιωπή 1 είπε ζωηρώς ή  ςίκοδέσποινα. Ό  
ιατρό; θά μάς διηγηθή μίαν ιστορίαν.

—  Κ αί δ ια τϊ όχι, Κυρία ;

—  Τήν ιστορίαν τής Κυρίας Κ * " ,  ή  όποια σή
μερον είνε ζω ηροτάτη και εύτυχεστά τη , καί δια
δίδει πχνταχού οτι πρό δεκαπέντε έτών ήτο 
σχεδόν νεκρά, καί ότι τήν ά νεστήσχτε, ουτω; 
είπεϊν, ώς άλλον Λάζαρον!

—  Δέν ήδυνχμην νά εκλέξω  πειστικωτέραν 
άπόδειξιν κ α ί . . .  μά τήν αλήθειαν, αφού μού τό 
επιτρέπετε.. . .

—  Κάμνω τι πλέον τούτου, σάς παρακαλώ.
Συνεπιέσθημεν πάντες περί τόν ιατρόν, καί έ-

σιωπήσαμεν άκροώμενοι μ ετά  προσοχής.

Β·.

—  Ί Ί  κυρία Κ " * ,  περί ής άνέφερεν ή  εύγενής 
οικοδέσποινά μας, ήοξατο λέγων ό ιατρός Μύλλερ, 
ήτο τότε δεκα εξα έτι:, καί εκαλείτο Έ δ ίθ  Ι3ά ν- 
Ό ββεν.

Ή το  θυγάτηρ τού διασήμου 'Ολλανδού τραπε
ζίτου, ούτινος ή  κολοσσαίχ περιουσία καί ή  πα
τρική καλοκάγαθία έμειναν παροιμιώδεις.

* 0  1>άν-"0ββεν, νυμφευθείς καθαρώς έκ συμ
φέροντος καί πάρχυτα σχεδόν χηρεύσας, καθ’ 
άπχν τό μακρόν αύτοϋ στάδιον μίαν μόνην είχε 
ήαράν, ρ.ίαν μόνην ποίησιν, ένα μόνον ε'ρωτα . . .

Τήν θυγατέρα τ ο υ !
Ό  αγαθός άνθρωπος, φανταζόμενος ότι ή ίδ χ - 

«κότης τή ς  εντελούς ευδαιμονίας έγκειται μό
νον έν τή  κα τοχή τού πλούτου, άπησχόλει τό τε 
σώμα ·Λχ\ τήν ψυχήν του όπως ή  Έ δ ίθ  κ α τα - 
»τή ή  πλουσιωτέρα νύμφη τή ς  Ευρώπης.
. Τού ονείρου τούτου άπαξ πραγματοποιηθέντος, 
ό Β ά ν-Ό β β εν  έσκέφθη έν τή  άφελεία αύτοϋ οτι

| ή  θυγάτηρ του Οά ήτο ή  εΰτυχεστέρα π α σ ώ ν ... 
Μ ήτοι δέν είχεν εκατομμύρια !

Φ αντάσθητε λοιπόν τήν ε'κπληξιν, τήν  α π ελ
πισίαν τού δυστυχούς πατρός . . . τού τοσοϋτον 
πλουσίου !

Αίφνης τήν  επιούσαν, αγνοώ όποιας μ εγ ά λ η ; 
καί επιτυχούς κερδοσκοπικής έπιχειρήσεως, τρι- 
πλκσιασάσης τούς πατρικούς θησαυρούς, ή  Έ δ ίθ  
καθίσταται μελαγχολική, μαραίνεται . . .  α
σθενεί !

Προσκαλείται απαν τό  ιατρικόν σώ μ α  είς το 
μέγαρον τού ’Ολλανδού Κροίσου. Οί επιστημονικοί 
λόγοι διασταυρούνται φιλοφρονώ;. Μυρίαι ερω 
τήσεις κουράζουσιν άνωφελώς τήν θανατιώσαν, 
αύτής δέ τό κακόν έκηρύχθη όμοθυμαδόν άκα
τανόητο ν , ιερογλυφικόν, άθεράπευτον.

Τότε μόνον προσέφυγον πρός μ ε.
Κ αίτοι απήλαυον ή δ η  φήμης τινός, έθεωρού- 

μην είσέτι καί ιατρός φαντασιόπληκτος, τόν όποι
ον προσεκάλουν μόνον έν έσχα τη  άπελπισία.

Ο ύχ ήττον έπροθυμοποιήθην κα ί έσπευσα π ά - 
ραυτα.

Είς ύπηρέτης μέ περιέμενεν έκτος τή ς  αΰλο- 
Ούρας, δεύτερος έν τή, μέση τή ς  αυλής, τρίτος 
ύπό τό  περιστύλιο·/, τέτα ρ το ; έπί τή ς  κορυφής 
τ ή ;  κλίμακο; καί οότω κα θεξής μέχρι τ ή ς  αιθού
σης, ή όποια έκειτο πρό τού κοιτώνος τή ς 
ασθενούς.

Τ ήν  αίθουσαν ταύτην ό 13άν-”0β β εν  διεσκέλιζε 
μεγάλοι; βήμασιν.

Ό  πρώτος ύπηρέτης πα ρατήρησα ; μ ε έκραξε 
πρός τόν δεύτερον :

—  Έ ρ χ ε τ α ι !
—  Έ ρ χ ε τ α ι !  έρ χ ετα ι! έρ χ ετα ι! είχον έπανα- 

λάβει διαδοχικώς ό δεύτερος ύπηρέτης πρό; τόν 
τρίτον, ό τρίτος πρός τόν τέταρτον κ τ λ .  κ τ λ .  
Α λ η θ ή ; ^ωσσικός τηλέγραφος.

Έ φ θα σ α  τέλος ενώπιον τού τραπεζίτου.
Ή τ ο  κχτκκόκκινος, ήτο έκτός έαυτοϋ, ή τ ο  

τρελλός !
—  Ία τ ρ ε , ανέκραξε κλαίων καί ^ιπτάμενος είς 

τ ά ; ά γκά λα ς μου. Ία τ ρ ε , ή  κόρη μου Ο’ άποθά- 
νηΐ . . . Ιατρέ, σώσατε τήν κόρην μου!

—  Σ ιω π ή ! εΐπον διά τή ς απελπιστικής α τα 
ραξίας μου, σ ι ω π ή ! . . .  νά μή σάς άκούση !

—  Ν α ι . . .  ν α ι . . .  έχ ετε  δίκαιον 1 έψέλλισεν ό 
δυστυχής πατήρ εμβρόντητος, σπογγίζων τά  
δάκρυα του. Ν α ι.. .  άλλά  ε'χασα τόν νοϋν μ ο υ ... 
Δέν δύναμαι πλέον οΰτε μίαν -ρόσθεσιν νά κ ά μ ω .. 
Έ ν α ς  τ ρ α π ε ζ ίτ η ς !. . .  Ά λ λ ά  μείνατε ήσυχος, Οά 
γείνω φρόνιμος... Ν αι, σ ά ςέν ν ο ώ ... Είνε έ κ ε ϊ ! . . .  
Ά ς  δμιλώμεν σιγανώ τερα.. .  άς ε’μβω μεν!

Ταύτοχρόνως ήνοιγε τήν Ούραν.
Είσήλθομεν.
Ή τ ο  θαυμάσιον δω μάτω ν καλλιτεχνικώς πε

ι ριεστρωμένον δ ιά  λευκού όλοσηρικού μ έ παραπε-
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τά σ μ α τα  κυχνόχροχ έπί τ ε  τής κλίνης καί τών 
παραθύρων, μ ί  μικρά λεπ τά  έ'π ιτλχ εις έκάστην 
γωνίαν, μέ ωραιότατα πολυτελή αντικείμενα 
παντχχοϋ.

Ώ μ ο ία ζε φωλεάν συλφίδο; εντός άνθέων, κ α λ - 
λωπιστήριοζ νύμφης έν τ ω  μ. έσω ποικιλοχρόου 
νέφους.

’Α λ λά  τό πολυτελές κλειδοκύμβαλου έφαίνετο 
ότι άπό πολλού δέν ήνοίχθη .. .  Ό  λεπτός όκρίβχς 
ύπεβάσταζε σχεδιογρχφίχν άπό πολλοϋ έ γ κ χ τχ - 
λειφθεΐσαν.. .  Τ ά  άνθη τού γοτθικού άνθεσφορίου 
εάυπτον άπχισίως έπί τών μαοανθέντων κορμών 
α ύ τώ ν ... Ά π α σ χ ι αί χρυσχϊ θυρίδες τού σινικού 
κλωβίου ¿κινούντο άνευ προσκόμματος ύπό τή ς  
πρωινής αύρας, διότι αί ύπολαίδε; και αί περί·* 
στεραί έπ έτα ξα ν !

Παρά τό ήμιχνοικτόν παράθυρου έπί κού.ψο- 
τάτου σοφά ή ασθενής ήτο νωχελώς έξηπλωμένη 
ε'χουσα τούς οφθαλμούς ημίκλειστους, τήν  κεφα
λήν κύπτουσαν πρός τά  όπίσω, καί τό  πρόσωπο·/ 
τοσούτω ώ/ρόν, ώ στε ένόμιζέ τις ότι ήτο άγαλ
μ α , ότι ήτο νεκρά.

Ό  κρότος τής θύρας οϋδαμώ; έφάνη έξυπνήσας 
α υ τ ή ν  έπλησιάσαμ.εν, ά λλά  καί πάλιν δέν έκι- 
ντ,θη.

Ό  Β ά ν -Ό β β εν  μοί άπηύθυνε β λέμμα  σημαίνον:

—  Β λ έ π ε τ ε !
Ε ίτα  6 γέρων, περίλυπος, προσπαθών νά μει- 

διάση, έγονυπέτησε πλησίον τού σοφά, ¿χτύ
πησε βραδέως τά ς γείρας έπί τών γονάτων καί 
¿ψιθύρισε τρις μέ πλαστήν ευθυμίαν, τοσούτω 
αλγεινήν ώ στε συνέτοιβε τήν κχρδίχν :

— Έ δ ί θ !  Έ δ ί θ ! ‘Έ δ ίθ !
Ή  Έ δ ίθ  μόνον δταν ήκουσε τήν πατρικήν 

φωνήν ήνοιξε τούς μεγάλους κυανού; αύτής 
οφθαλμούς.

Ά φ ’ έκάστου τών βλεφάρων έν δάκρυ έρρευσεν 
εις έκάστην τών κάτισχνων αύτής παρειών.

Τούτο ίδιον ό Β ά ν -Ό ο β ε ν  άπέστρεψε ζωηοώ; 
τό  πρόσωπον όπως καταπνίςη λυγμόν.

’Α λ λά  μεθ’ ολην τήν προφύλαξήν τχύτην ή 
θυγάτηρ του τόν ήκουσεν, ή μάλλον τόν έμάν-

τών διαφανών σχεδόν χειοών αύτής, ενώ διά  τής 
έτέρας ήρξατο ¿πχίζουσχ μελαγχολικώ ς μέ τούς 
τρέμοντας βοστρύχου; τ ή ς  έξαισία; καί ξανθής 
*ύ τή<  κόμης. - -π «■/

Ό  Βάν -  Ό β β εν  μοί διηγείτο λεπτομερώ ς ότι 
άπό ένός έτους ή θυγάτηρ του έκάστοΤε επασχε 
καί έξησθένει· δτι άπό εξ περίπου ¿βδομάδων ούτε 
ήθέλησε νά έξέλθη τού δωματίου τ ή ς , είς τό 
όποιον ούδέν πλέον τή  ήρεσκεν, δ τι άπεθνησκε βρα
δέως, άνευ παραπόνου, άνευ θλίψεως, άνευ πόνων· 
νομίζει τις, είπεν,δτί'όίάάταμ.άχητος έ'λξις αποσπά 
αύτήν τής ζω ής διά τής ¿ξαντλήσεως, τής αδυ
ναμίας, τού κόπου τού ζήν- ..  -

Κ αί τα ϋτα  είς ηλικίαν δεκα ίξ έτώ ν !

—  Κ αι έν τούτοι;, έξηκολούθησεν ό τραπε
ζ ίτη ς , οΰδενός στερείται ένταϋθα έξ  έκεινων, τά  
όποία θέλγουσι τήν  νεότητα και τ ά  όποια δύ- 
ναται νά χοοηγήση ό πλούτος. ’Α ληθώς, ή  θυ
γάτηρ μου είνε-μικρά βασίλισσα· τήν  χαϊδεύω 
τόσον, κύριε, ώ στε έγεινα ό περιγελώ ; τών τρα
πεζιτώ ν. Ό , τ ι  φαντασθή ή ιδιοτροπία τη ς  δέν 
έχει παρά νά τό ζη τή ο η . Κ α ί όμως ούδεμίαν 
πλέον έκφράζει έπιθυμίαν. 'Α ληθές ότι δέν 
τή ς άφίνω κ α ιρ ό ν ..."Ε χ ει τούτο, ύστερον έκείνο ...  
καί ύστερον.. .  ύστερον.. .

Ό  αγαθός γέρων θά ήδύνατο νά όμιλή άνευ 
διακοπής μέχρι τ ή ς  ώρας τού Χρηματιστηρίου· 
άπό τινων δευτερολέπτων ήκουον πλέον μόνον 
τήν αρτηρίαν τή ς νέας, τά  πάντα  δ ' έπληροφο- 
ρήθην ή δ η  έκ τής αδυναμίας τού σφυγμού αύτής.

—  Ναι! Κυρία μου, είχον μαντεύσει τίνος ενεκα 
τό θελκτικόν έκείνο πλάσμα ούτε τήν εξοχήν 
ήγά πα  πλέον ούτε τήν  πόλιν, ούτε τό μέγαρόν 
της, ούτε τά ς έορτάς, ούτε τού; καλλωπισμούς, 
ούτε τό κλειδοκύμβαλων της, ούτε τόν όκρίβαντά 
τη ς , ούτε τά  βιβλία τη ς , ούτε τά  άνθη της, 
ούτε αύτά τά  προσφιλή πτηνά τη ς, τά  όποία 
ήλευθέρωσε.

Διότι καί αϋτή ήσθάνετο ό’τ ι  εύρίσκετο έντό; 
κλωβού όμ.οιομ.όρφως κεχρυσωμένου · διότι ούδέν 
έψαλλεν έν τή  δεκαεξαετεί καρδία της· διότι 
τήν έκούρκζεν ή  ύπερβολική ευτυχία· έν τώ  μέσω
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θνησκεν ένεκα έλλείψεως τροφή; διά τήν ψυχήν
προσκοα-

τευσε, διότι ανεγεοθεισα παοχυτα  υ.εθ. όρυ/ης f .  . ‘ . . . . . .  .  . , , ,. ς. . , .* · '. ‘ . -ν». δε απασης της υλικής εκείνη; πολυτελείας απε-
χΟυνχτου κ χ τα  το οαινοαενον εις τοσχυτην χόυ- ,, ··, ·  , , ,  .  , θνησκεν ενεκα ελ
ναμ.ίαν,- ωρμ.ησεν εις τας α γκα λχς του γεροντος 
εκατομμυριούχου.

—  B ra v o  ! ανέκραξα τότε πχρουσιχζόμενος 
αίφνης, b r a v is s im o ! . ' . .

Ή  Έ δ ίθ , έκπλαγεϊσα καί θορφβηθεϊσα, έστρά-
φ·η πρός με.

—  Είνε ιατρός, μ.έγχς ιατρός! είπεν ό τραπε- 
ζίτη ς.

—  Ά !  είπεν ή  νέα με έλαφρόν ώραϊον μ,ορ- 
φχσμ.όν, ά λ λ ’ ό όποιος σαφώς έδήλου· -  καί 
άλλος α κόμ η !

Κ α ί καθίσασα έπί τού σοφά μ.οί ετεινε μίαν

της, πάλης διά τήν νοημοσύνην αύτής 
μ.χτος, τό όποιον νά ύπερνικήση, δακρύων τινών, 
έργασίχς· άπεθνησκε διότι τή  έλειπε·/ ή  εύχ.χ- 
ρίστησις τού νά αισθάνεται έχυτην ωφέλιμον, 
διότι τ ή  έλειπε·/ ή πρός τόν πλησίον αγάπη, 
διότι τή  έλειπε·/ ό έρωςΐ

Ναι, διότι, όταν ό Β ά ν-Ό β β εν  χνέκρχξεν, χνχ- 
φέρο/ν τούτο ώ ; χνώτχτον επιχείρημα,

—  Τέλος, τό π ιστεύετε, κύριε !  ήθελησα  νά 
τήν ύπανδρεύσω μέ τόν νέον Στορφιον τ ή ;  Φραγκ- 
φ όρ τη ς... τραπεζίτην νέον καί ώ ρ α ϊο ν ...»  πρός τό

övou.a τούτο ό σφυγμός τή ς  νέας άφυπνίσθη αίφνης 
οίονεί μετ’ άγανακτήσεως.

Προφανώς διεμαρτύρετο.
 Κ ά )λ ισ τα , είπον άνεγερθείς, εννόησα περί

τίνος πρόκειται.
Ή δ η  ό Β ά ν -Ό β β ε ν  έτρεχε νά φέρη τά  πρός 

γραφτήν αναγκαία δ ιά  τήν συνταγήν.
—  Περιττόν ! άπεκρίθην ώθών τήν γραφίδα, 

τήν όποιαν μοί ¿"δίδε.
Στραφείς ε ίτα  πρός τήν Έ δ ίθ  τ ή  είπον:
—  Δεσποινίς, έχετε κανένα πίλον π α λ α ιό ν ;...

—  Ν αι, Ιατρέ, ά λ λ ά .. .
—  Κανέν άπλοϋν σάλιον.. .
—  Βέβαια· ά λ λ ά ...
—  Τέλος, δύνασθε νά ένδυθήτε ώ ; κόρη τού 

λαού. .·.' καί νά έτοιμασθήτε εντός πέντε λεπτώ ν ;
—— Ά λ λ ά  δ ι α τ ί . . .  δ ια τ ί ;
—  Διά νά έξέλθετε μ α ζή  μου.
—  Μ αζή σας ;  έψιθύρισεν όρθουμένη έκ  π ε -

φιεργϊας.
—  Ά λ λ ά  πού θά ύπάγετε ; ήρώ τησέ κ α τά -

πεν-

πληκτος ό πατήρ.
—  Τούτο είνε μυστικόν ίδικόν μου.
—  Ά !
—  Δεσποινίς, σάς περιμένω . . . έχετε 

τε λεπτά .
Καί διά νά τήν κα τα πείσω , τ ή  είπον σιγανά 

είς τό ούς τό  μ έγα  τούτο ψεύδος:
—  Κινδυνεύει ή  ζω ή τού πχτοός σάς.
Ε ίτα  αποταθείς πρός τόν Β ά ν -Ό β β εν  τω  είπον
—  "Ας άφήσωμεν.τήν δεσποινίδα νά ένδυθή

καί έλθετε μ α ζή  μ.ου.
Κ αί τόν ε’συρχ κατάπληκτο·/ είς τό παρακεί

μενον δωμάτιον.
—  Ά !  είπεν ά μ α  έκλείσθη ή  θύρχ, θά μοϋ 

εξηγήσετε τ έ λ ο ς ...
—  Τίποτε δέν θά σάς εξηγήσω !
—  Ά λ λ ά . . .
—  Β ά ν -Ό β β εν .. .  ή κόρη σας είνε α σθενής... 

πολύ α σθενή ς... βχρέως ασθενής ί...
—  Άλλοίυ.ονον! πολύ καλά τό είξεύρω !
—  Τ ότε, μή μ ’ έοω τάτε καί άφήτέ με νχ 

την θεραπεύσω.
—  Μού έγγυάσθε λοιπόν διά τήν  θερα

πείαν τη ς  ;
—  Ναι, άν μοϋ παραχωρήσητε τυφλήν εμ

πιστοσύνην, άν μ.οϋ δώ ση τε απόλυτον πληρεξου
σιότητα.

—  "Ας ίδ ω μ εν ... τ ί  α π α ιτε ίτ ε ;
—  Πρέπει ημέραν παρ’ ημέραν 

εξέρχεται μαζή μου.
—  Μ όνη;
—  Μόνη, τό πρωί έπί τρεις ώρας.
—  Ά λ λ ’ είπήτέ μου του λά χιστον ...

—  Τ ίπ οτε, τίπ οτε. . .  Ά π ό  τούτο 

t o m o s  ι θ ’ .  —  1 8 8 6

τα ι ή  σωτηρία τ η ς . . .  Β ε λ ε τ ε  νά τήν σώσω, ναι

—  Α λ λ ’ εκείνη . . . ¿κείνη . . .  θά συγκατά 

νευση ;
—  Ί δ έ τ ε  1
Ή νεώχθη ή  Ούρα καί έπαρουσιάσθη ή Έ δ ίθ  

φορόύσα άνωθεν τή ς  έκ λευκής μουσελϊνης-έσθή- 
τος α ύτής κρέπιον, τό  δ έ  ώραϊον α ύτής πρόσω
πον περιέβαλλεν ίόχρουν μ.ικρόν περικάλυμμα 
άνευ κοσμημάτων.

Φ ιλ τά τη  Ε δ ίθ ! . . .  νομίζω οτι τήν  βλέπω  α 
κ ό μ η ... Τοιουτοτρόπως ήτο αξιολάτρευτος.

 Ν αι ή ό χ ι ; έπανέλαβον άδυσωπήτως

αποταθείς πρός τόν πατέρα.
Ό  αγαθός γέρων αντί άπαντήσεω ς ένηγκαλί- 

σθη πυρετωδώς τήν θυγατέρα του καί τήν ερρι- 
ψεν είς τάς άγκάλας μου.

Ε ίτ α , σχεδόν βέβαιος οτι Οά έ'ζη, μ ετέβ η  είς 
τό χρηματιστήριο·/ διά νά κερδίση χάριν αύτής 
εν έκατομ-μ.ύριον περιπλέον.

Τ ό τε  έγ ώ , είπών πρός τήν ΙΕδίθ νά στηριχθή 
έπί τού βραχίονό; μου, τήν ¿βοήθησα νά κα τα βή 
βαθμίδα πρός βαθμίδα τήν κλίμακα, κάί νά 
καθίση έπί τού μικρού πρασίνου δίφρου μου . . . 

Ό  ηνίοχος έμ.αστίγωσε τούς ίππους.

Γ’.

Μέχρι τοϋδε είχομέν ακούσει τόν ιατρόν Μύ.λ- 
λερ χω ρί- νά διακόύωιχεν άύτόν. Ά λ λ ’ είς τό 

μέρος τούτο,

νά διακόψωμ,εν
επειδή ό ίδιος έκαμε μικράν δ ια -

μ ετάκοπήν, έφωνάςαμεν πάντες τάύτοχρόνως 
περιέργου ανυπομονησίας·—  “Ε π ε ιτ α ;

—  Ια τρ έ, είπεν ίκετευτικ’ώ ;  ή  Κυρία 7 “, εί
π α τε  μ α ς λοιπόν τα χ έω ς πού ώδηγούσατε τάς, W . . C  . . . .  .  .  ^

πρωΐας την όεσποινίδα Β ά ν -Ό β β ε ν ;
—  Ά π λ ο ύ σ τα τα . . .  άπήντησεν ό ιατρός μ ετά  

πανούργου βραδύτητος, άπλούστατα είς τούς 
π τ ω χ ο ύ ;! Σ ά ς ορκίζομαι ότι παρ’ αύτοϊς ύπήρ- 
χε παν τό  δυνάμενον νά κίνηση τό ένδιαφέρον 

• - ί -  ■“ - ή ν συγκίνηση, νά τήν κάμη νάαύτης, νά την συγκίνηση 
κ λ α ύ σ η ...ν ά  ένεργήση, νά ζή σ η !

ούδεμίαν

Ω ! είχον

τοιαν εσ τχ -

ή  Έ δ ίθ  νά

έξχρτά -

Ούδεμ.ίαν δυστυχίαν τ ή  άπέκρυψα,
,ύπην, ούδέν πραγματικόν δράμ.α!

ΤΠτο εύγενής καί γενναία κ ό ρ η ... 
καλώς μαντεύσει τήν ψυχήν τη ς  !

Ε ίς  τήν πρώτην οικίαν, είς τήν  όπ  
θημεν, ήναγκάσθην νά τήν φίρι.ι είς τούς βραχί- 
ονάς μού μέχρι τού πέμ.πτου πατώ ματος.

Ε ίς  τήν δευτέραν οικίαν άνέβη μόνη της.
Ε ίς τήν τρίτην είχε·/ άναβή πολύ πρό έμοϋ. 
Ά λ λ ά  δέν είχε πλέον χρήματα είς τό βαλάν- 

τιόν τ η ς ! . . .  'Γη  έδάνεισα έγώ  καί τή  είπον —
¿εν τονΜ ή φ ο β είσ α ι.... δέν θά κχτχστρέψ ωμε 

Β ά ν -Ό β β εν . “Α λλω ς δέ, ύπάρχουν καί άλλα 
μέσα παρηγοριάς καί βοήθειας! . . .

—  Ό π ο ια ;
ι6
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— Ά ς  προχωρώμεν π ά ν τ ο τε ... καί Οχ ίδ ή τε I
ΙΙρχγμ χτικώ ς τήν πρώτην πρωίαν έσχομεν αυ

τήν τήν  ευτυχίαν.
Γέρων εβδομηκοντούτης ματην έζήτει νά γεί- 

νν) δεκτός εντός γηροκομείου καί διετέλει έν Οα- 
νασίμω προσδοκία.

—  Χ θές ακόμη, μας είπεν, έγραψα δε' εικο
στήν φοράν πρός τόν υπουργόν των 'Εσωτερικών !

 "Ο  υπουργός είνε συγγενής μας, έψιθύρισεν
ή νέα σκεπτομένη.

ΙΙορρωτέρω έπί του προσκεφχλαίου ασθενούς 
γυναικός ϊστατο σύζυγος ανευ εργασίας συνεπεία 
χρεωκοπίας τού κα τα στήματος, εις τό όποιον είρ- 
γά ζετο άπό έξ ετών.

—  Τούτο αποβλέπει τόν κ. Β ά ν -Ό β β εν , είπεν 
ή  Έ δ ίθ , παρά τή  όποια ήρξατο άναοαινομένη 
πρωτοβουλία, θέλησες.

Έ τ ε  πορρωτέρο) ύπήρχον νέαι έπιθυμούσαι νά 
μείνωσι τίμιαι καί αί όποΐαι πρός τούτο είχον 
ανάγκην μόνον εργασίας εύγενώς πληρονομένης.

Δ υστυχώ ς ή  Έ δ ίθ  είχε την  όάπτριάν τη ς , 
την μοδίστραν τη ς  κ τλ . κ τλ .

Ά λ λ ’ ετι πορρωτέρω άπηντήσαμεν πτιοχά 
μικρά παιδία , σχεδόν γυμ.νά. . άλλα  Οά έγεν- 
νώντο, ά λλ’ υπήρχε μεγίστη π τω χεία  . . . εντε
λή ς έλλειψις σπαργάνων !

ΕύρέΟησαν καί τά  σπάργανα καί ή  άνάδοχος.
Μ ετέβημεν ενπειτα  εις τούς καλλετέχνας. I 

Ά λ λ η  αποστολή. Εύγενείς τινες ενθαρρύνσεις ή -  I 
δύναντο νά άναδεί'ωσι μεγάλους άνδρας !

Ε ίς  ιδ ίω ς ... Ά λ λ ’ εις αύτόν θά έπανέλθωμεν 
βραδύτερου.

Τέλος έπεσκεφθημεν οικογένειαν τινα , παρ’ ή 
ύπήρχον ασθενείς καί π τω χ εία , διότι ό πρω τό- | 
τοκος υιός, τό μόνον στήριγμα τή ς  οικογένειας, 
ή το  άπό πέντε ετών στρατιώ της, δέν ύπήρχε δ  I 
ελπίς νά λαβή τήν αφεσίν του, ήν έπιμόνως ήρ- | 
νεϊτο ό συνταγματάρχης του- τό σύνταγμα έ -  
•ροούρει έν Γρενόδλν).

—  Έ ν  Γρενόβλγ,! ανέκραξε περιχαρώς ή  Έ -  
δίθ. Ό  συνταγμα τά ρχης.. .  ά λ λ ’ είνε στενός φί
λος τού πατρός μου· όποια σύμπτωσις !

—  Κόρη μου, τή  άπήντησα άσπαζόμενος αυ
τήν είς τό μέτωπον, οταν τις  έχη , καθώς σύ, 
περιουσίαν, κοινωνικήν Οέσιν, νεότητα καί κα λ
λονήν, α ύτά  συμπίπτουν πάντοτε !

”Ο τε τέλος έπανήλθομεν είς τό μέγαρον. ή 
Εδίθ είχε θέσει έπί τή ς τραπέζης τό σημειω μα

τάριου της· μέ την άκραν δε τού οφθαλμού άνέ- 
γνωσα είς α υ τό !

1) Έπιστρέφουσα νά ομιλήσω πρός τόν π α τέ- . 
ρα μου.

2 )  Τό εσπέρας νά γράψω είς Γρενόβλην.

3 )  Λύριον τό πρωί παρά τω  συγγενεϊ μας τίό ; 
ύπουργώ.

4 )  Άγοραί διά τά  μικρά μου.

5 )  Ν ά μετα β ώ  μέ τόν πατέρα μου είς τούς 
κα λλιτέχνα ς, κτλ .

Έννόει ή δ η  ότι, οταν τις είνε δεκαεξαετής 
καί έκατομμυριούχος, δέν έχει δικαίωμα νά μέ- 
ν·/) άργός καί ιδίως ν’ άποθνήσκ·/). ’Ησθάνετο οτι 
ήτο ωφέλιμος, ήρχισε νά ένδιαφέρηται περιπα
θούς διά τό καλόν, είχε σωθή, είχε γείνει φαι
δρά, έ ζ η !

Τήν μετεπιούσαν όταν μετέβην είς τήν συνέν- 
τευξιν ή Έ δ ίθ  άπό πολλού ή δ η  μ έ περιέμενεν 
άνυπομόνως.

Μ ετά μίαν έβδομάδα ένεγράφη είς φιλαν
θρωπικόν σωματεϊον, τού όποιου ή στρατολογία ά- 
νετέθη είς έμέ τόν άνάξιον, καί τό όποιον άφόβως 
όνομ-άζω: ο ί  “Λ γ γ ε .Ιο ι τώ ν Π α ρ ισ ίω ν .

Μ ετά ένα μήνα ήτο τοσούτον υγιής, τοσούτον 
εύθυμος ώ στε ό Β ά ν -Ό β β εν  περιχαρής άνέκραζεν:

—  Είνε καιρός νά προσκαλέσωμεν τόν Στόρ- 
φιον έκ τής Φραγκφούρτης.

Ά λ λ ’ αί παρειαί τή ς Έ δ ίθ  πάραυτα ώ - 
χρία σαν.

—  Ό χ ι ,  άνέκραξα ζωηρώς, ά ς  άφήσωμεν τόν 
Στόρφιον... πέραν τού Ρήνου.

—  “Ω , Θ εέ μου ! ιατρέ, άπαγορεύετε είς τήν 
θυγατέρα μ ο υ ...

—  Ό χ ι  τόν γάμον, άλλά  τόν σύζυγον... αύ
τόν τουλάχιστον . . .  Α ργότερα θά ίδωμεν . .  . 
Τούτο αφορά έμ,έ !

—  ίΐώ ς  σάς ;
—  Δέν είνε λοιπόν ολίγον καί ίδική  μ.ου 

Ο υγάτηρ;
—  Ν αι, ναι.
Π ρκγματικώ ς, μ.ετά τινα έτη πλησιάσας η 

μέραν τινά τόν Β ά ν -Ό β β εν  τ ω  είπον:
—  Είνε καιρός νά ύπανδρεύσωμ,εν τήν Έ 

δίθ μας.
  Μ πα ! καί μέ ποιον ;
—  Μ έ τόν Λουκιανόν Κ . . .
—  Π ώ ς .. .  μέ εκείνον τόν καλλιτέχνην, τού 

όποιου ή Ουγάτ/ιρ μ.ου μέ παρεκίνησε ν’ αγορά
σω τήν πρώτην εικόνα ;

—  Ε ίπ έτε  μάλλον μ έ έκεΐνον τόν εύγενή, ό 
οποίος άφού έπτώχυνεν έκουσίως διά νά πληρώ- 
σ·/) τά  χρέη τού πατρός του, άπέκτησε καί π ά 
λιν διά τή ς  άςίας του νέαν περιουσίαν.

—  ΙΊεριουσίαν καλλιτέχνου!
—  Ε ίς τήν όποιαν προσθέτω καί έγώ έν έκ α - 

τομ.μ.ύριον.
—  'Έν εκατομμύριο·/! ά λλά  πού θά τό εϋρ ετε;
—  Ε ίς τό  ταμεΐόν σας.
—  Ώ  I
—  Δέν μού χρεω στεΐτε τάς ίατρικάς έπισκέ- 

ψεις μου; Δέν μού έπανελάβετε έκατοντάκις μ εθ ’ 
έκάστην μου αρνησιν : «Λοιπόν ! έσ τω , αργότε
ρα- οσα θέλετε. Π οτέ δέν θά ζη τή σ ετε  άρκετά 
διά τήν σωτηρίαν τή ς  θυγατρός μ ο υ ; »
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. —  Άναμ.οιβόλως, άλλά . . .
—  Ευρίσκετε οτι εν εκατομμύριου είνε πολύ 

όλίγον; ας Οέσωμεν δύο. Δίδω καί δεύτερον ώς 
τρόικα είς τόν σύζυγον τη ς  Έ δ ίθ .

Ό  Β ά ν-Ό β β εν  δέν είχεν είσέτι είπει καθ ολο
κληρίαν τό  ναι.
'  Ή  Έ δ ίθ , ή  όποια ήκουεν άναμ.φιβόλως, ήλθεν 
αίφνης καί έρρίφθη είς τά ς  άγκάλας του.
• Κ α ί. . . ιδού τίνι τρόπω άνέστησα ώς έκ θαύ
ματος τήν κυρίαν δ ί Κ “ * , κα τά  τόν ίδιον δέ 
τρόπον φρονώ ότι δύναταί τις νά θεραπεύστ, τάς 
πλούσιας κυρίας, καί ιδίως τ ά ;  νέας χ ή ρ α ς... 
τάς πασχούσας άπό τήν παρισινήν νόσον, ή  ό
ποια λέγετα ι ά ν ία .

Δηλαδή
'  Διά τή ς  εργασίας, τής άγαΟοεργίας, τή ς  α
γάπης ! Λ ύτη είνε ολη ή  μ,αγεία τού ιατρού 
Μύλλερ.

Δ*
γτ Έσήμαινε μεσονύκτιον καί έγέρθημεν διά ν 
άναχωρήσωμεν, άλλά  πριν ή  έξέλθωμεν τή ς  αι
θούσης-, ή οικοδέσποινα ε'τρεζε πρός τόν γέροντα 
ιατρόν, τόνήσπάσθη ε’πί άμ.φοτέρων τώ ν πα
ρειών κα ί τ ώ  είπεν ένιόπιον πάντων ημώ ν:

—  Ευχαριστώ διά τήν συμβουλήν, ιατρέ. 
Έ λ θ ε τ ε  αύριον τό  πρωί νά μέ παραλάβετε καί 
νά κάμωμ.εν τήν πρώτην έπίσκεψιν είς τούς π τω -  
χρύς μ α ς  !

ΟΙ».

Η ΝΕΛ ΓΕΝΕΑ

Διέλθετε κυριακήν τινα ή  άλλην έορτήν, τήν 
πλατείαν τή ς  Όμονοίας· είτε ήλιος εαρινό: 
καταυγάζει τά ς  οδούς καί τήν πρασινίζουσαν 
εξοχήν, είτε χιονοστεφείς διαφαίνονται αί κορυφαί 
τής Πάρνηθος καί τού Υ μ η ττο ύ , τά  περί αυτήν 
καφενεία είνε πλήρη· πλήρη νέων, φοιτητών 
ώς έπί τό πολ.ύ· τινές μέν περί τά ς τραπεζας 
παίζουσι τ  ii6 .lt  ή ό ό μ ιν ο ν ,  άλλοι νωχελώς 
άνακεκλιμένοι έπί τού ανακλίντρου, ροφώσιν έν 
μακαριότητι τόν ν α ρ γ ι .Ι ίν  τω ν , άναγινώσκουσι 
τήν τν/ούσαν έφημ,ερίδα ή άδολεσχούσι περί 
κενά καί ταπεινά, έν πνιγηρά καί θολή α τμό
σφαιρα καπνού καί κεκλεισμενου άέρος.

Λ ύτη είνε ή  νεωτέρα ελληνική γενεά. Ώ σ ε ί 
γήρας κατέλαβεν αύτήν αίφνης άναπαύει εκεί 
μ-έσα τά  κεκμηκότα  γόνατά τη ς . “Ανευ ιδανικού, ' 
άνευ πόθων, άδυνατούσα νά αίσθανθή τήν μ ε
γαλοπρέπειαν τών άναπεπταμένων εκτάσεων, 
τής έλευθέρας καί εύρείας φύσεως, ύπό ήθικής 
μυωπίας προσβλ.ηθείσα, δέν έκτείνει τό  βλέμμα 
της πέραν τού στενού όρίζοντος τού καφενείου. Ιόν 
τκΐςόδοίς, έ ξω , έπί τών στεγών, έπί τών δένδρων, | 
Μ σπουργίται πκίζουσι, αί χελιδόνες κελαδού- ,

σαι κτίζουσι τήν φωλεάν των πρός έπιστέγασιν 
τού ε’ρωτός τοιν. Ό λ α ,  πτηνά καί χρυσαλίδε; 
ζώ σι, δρώ στ πτερά καί πτερύγια κινούνται ύπό 
τό  φως τ ό  η λ ια κ ό ν  μόνον οί νεαροί Έ λ λ η ν ες  
μένουσι κατάκλειστοι ιός χ α ν ο ύ μ ισ σ α ι .  Δ ια σ κε- 
δάζουσι.

Ώ !  νοσεί, νοσεί βεβαίως ή  έλληνική νεότης. Πού 
είνε τό σφρίγος τού ζέοντος αίματος, ή ύπερεκχει- 
λίζουσα ζω ή , ή  έκρηγνυμενη είς ένθουσιασμόν, εις 
κίνησή τού σ ώ μ α το ς;

Ή  ακινησία αότη, είνε παθολογική κ α τά - 
στασις· ό άνθρωπος έπλάσθη δ ιά  τούς δρόμους, 
τούς μακρούς διά τών άγοών περιπάτους, τάς 
ίκδρομάς καί τ ά ;  αναρριχήσεις καί όχι διά τά  
καφενεία. Ό  μέγας Φρειδερίκος είπε ποτε «όταν 
έξετά ζω  τήν κατασκευήν τού σώματός μ.ας κ α τα 
λή γ ω  είς τό  συμπέρασμα ότι ή  φύσις ε'πλασεν ή -  
μάς μ.άλλον διά νά γείνωμεν ταχυδρόμοι παρά 
διά νά γείνωμεν σοφοί.» Πόσον διαυγές, κρυσταλ- 

1 λώ δες είνε τό ίίδωρ τού ρυακίου δέον επί τού 
I χαλικοστρώτου ^είθρου του ! ά λλ ' όταν άκινητή,
\ λιμνάζει, είνε δυσώδες, ειδεχθές, μ.έτήν πρασίνην 
| εκείνην τ σ ίπ α ν  του. ’Ομοίως οταν τό σώμα 
I λιμνάζη έν το ΐ; καφενείοις, ό στόμαχο; κατα- 

στρέφεται, οί μύς καθίστανται άτροφικοί, ή  ζ ω ι
κή θερμότης έλα ττούτα ι· καί τά  μ.εμαράμμένα 
σαρκία καταβίβρώσκονται ύπό τή ς λιθιάσεως, 

ι τών ρευματισμών, τής χλωρώσεως, τής πνευμονι- 
| κής φθίσεως.

Τ ό  άνθρώπινον σώμα είνε μηχανή· πάσα δέ 
μηχανή σκωρία οΰχί όταν κινήται άλλ’ όταν 

άκινητή,
♦

* *

Τό πασίδηλου τούτο μόνον ήμεϊς δέν κα τε- 
νοήσαμεν · ή  ρωμαλεωτέρα καί μεγαλεπηβολω - 
τέρα φυλή, ή  τών Αγγλοσαξόνων, δίδει είς τό 
σώμα τήν σημασίαν, ής είνε άξιον.

Έ ν  ’Α γγλία καί ’Αμερική αί ασκήσεις του 
σώματος είνε γενικαί, πάνδημοι. Οί νέοι παίζου- 
σι χ ρ ίχ ιτ ,  κωπηλ.ατούσι, κολυμβώσι, π υγμ α - 
χοϋσιν, όπλασκούσιν, άπό τίνος δέ κατατάσσονται 
καί έθελονταί έν τω  'Α γγλικφ  στρατιό· ιός οί 
γεωργοί καλλιεργούσι τον σίτον, οΰτοι καλλιερ- 

] γούσι τήν ^ώμην έν τοΐς σιόμασί τι.ιν, διά τών 
άθλων, τών κακουχιών άν ή ζω ή μ ετρητα ι μέ 
τά ς συγκινήσεις, μέ τόν βίαιου κυματισμόν τού 
αίματος έν ταΐς φλεψί, μέ τήν κατανάλωσιν τή ς 
ζω ικής θερμότητος, όσον ζώσιν έν μια λεμβοδρο
μία οί σπουδασταί τή ς  Ό ξωνίας μόλις ζώσιν είς 
είκοσιν έτη  οί Έ λ λ η ν ες  φοιτηταί.

Οί δέ Γερμανοί, οί μεγάλοι Γερμανοί, τό 
ρωμαλέου σώμα, οπεο παρεσκεύασαν αί ασκήσεις 
τού σχολείου καί τού γυμνασίου, έντείνουσι, 
σκληρχγωγούσι διά μακρών εκδρομών. Συνηνωμέ- 
νοι είς σω ματεία , είς όμίλους, ζηλευτόν ένότητος 
παράδειγμα άνά την ύφήλιον, διατρέχουσι πεζο-



126 Ε Σ Τ Ι Α

πορούντες τα  βουνά καί τά ς κοιλάδας τη ς Γερμα
νίας. Γνωρίζουν την χώραν των καί είξεύρουν ποιον 
είνε τό χ ώ μ α , διά τό όποιον γενναίως αΰριον θα 
χύσωσι το αίμά των· έρχονται εις στενήν συνά
φειαν προς την φύσιν κάμνουν συλλογάς, διαμορ- 
φοϋνται καλαισθητικό»; άποτυποϋντες θαυμασίας 
τοποθεσίας εν τή  μνήμη τω ν, ανκρριπίζουσι τάς 
έθνικάς των άναμνήσεις δ ιά  τή ς  έπισκέψεως πε
δίου τινός νίκης των, ή τής π τω χικ ή ς κατοικίας 
μεγαλοφυούς ποιητού τ ω ν  καταλύουσιν απόψε 
εις εν χωρίον, εγείρονται αϋριον άπό πρωίας καί 
εξακολουθούσε φαιδροί, την ευθυμίαν δέ ταύτην θά 
έχωσι καί βαδιζοντες μ έ τόν σάκκον έπ’ ώμων 
καί το όπλον εις την χεϊρα. Οί Γερμανοί κρατύ- 
νουσι τό σ ώ μ ά  των- νομίζουν δτι ύπέχουσιν ευθύ
νην διά τη ν  άκμαίαν διατήρησίν του. Κ αί πώς 
ό χ ι ;  εν τοίς σώμασί τω ν ζή  καί πά λλει ή  Γερ
μανία, ή  a im a  m a te r , καί θά την άφήσωσι να 
έκνευρισθή, αδρανής, να σαπή ; δέν όμοιάζουσι 
πρός τούς Έ λ λ η ν α ς, οϊτινες έχουσε την Ε λ λ ά δ α  
έπί τή ς  γλώσσης των μόνον, και 8 Γ  αύτό, φαί
νεται, άσκούσιν αυτήν τόσον πολύ.

Ά λ λ ' είνε ανάγκη να προσφύγωμεν εις ξένας 
χώρας, νά σιέλθωμεν βουνά καί Οαλάσσας διά 
νά ίδωμεν τ ί πράττουσι οί λαοί οί εχοντες ιδανι
κόν καί φιλοτιμίαν μέγα  τι νά διαπράξωσι;

Μήπως οί πρώτοι δόντες τό παράδειγμ.α τή ς  
ίναρμονίου ανατροφής τών ψυχών καί τών σωμά
των δέν είνε οί Έ λ λ η ν ες , ών καυχώμεθα ότι ε- 
σμέν απόγονοι ; Ό  Σόλων ένομοθέτησεν δτι τό 
παιδίον πρέπει νά μάθη : ν α  χο .Ιομ βα  χ α ί ν α  
άναγ ινώ σχ ΐ).  Οί Σ παρτιάται παρεσκευάζοντο έκ 
παίδων άθληταί καί μ α χη τα ί, ζώ ντα  προπύργια 
-τής πατρίδος. Τ ρα χύ τα τα  δ ’ ασκούμενοι καί 
σκληραγωγούμενοι ΐσκωπτον τούς 'Αθηναίους διά 
τούς περιπάτους, τούς όποιους έκαμνον, Οεωροϋν- 
τες  αυτούς παίγνιον άσκήσεως. Κ αί πού νά' εϊ- 
ξευοον οτι θά ενλθωσι χρόνοι άδρανείας καί έ κ -  
νευρίσεως, καθ' οΰς νεαροί, έν α κμή "Ελληνες, θά 
φυτοζωώσιν ώς μύκητες έν τοϊς καφενείοις ούτε 
έκδρομάς έπιχειροϋντες, ουτε περιπάτους ;

Κ αί έπί ποιου έδάφους μενουσιν ακίνητοι οι 
σκεπτικοί, οί απογοητευμένοι οΰτοι; έπί του ελ
ληνικού εδάφους, έπί τής γής, την όποιαν αί έλ- 
ληνοτραφέστεραι διάνοιαι όνειροπολοϋσι νά ίδωσι 
καί διανύουσι μίλια διά ξηρας καί θαλάσσης καί 
την άνάμνησιν αυτής φυλάττουσιν είτα  ώς τόν 
πολυτιμότατου θησαυρόν αυτών επανερχόμενοι εις 
την εστίαν τιύν!

Καί ήμ.εϊς, οί Έ λ λ η ν ες  ; “Ω ! ΙΊότε εύθυμοι καί 
ζωηροί δμιλοι έλλήνων σπουδαστών θά έκτρέ- 
χωσι μέχρι τού Μαραθώνας, τών ΙΤλαταιών, μ α - 
κρότερον έ τ ι ; “Αν ήσαν έδώ οί Γερμ,ανοί φοιτη- 
ταί, κα τά  τάς διακοπάς των, θ’ αφιναν γωνίαν

κοιλάδος, κορυφήν βουνού τή ς Σ τερ είς  καί τής 
I Ιελοποννήσου άβατον ;

Α νά γκη νά έπιρρώσωρ.εν τψ σώμα ήμώ ν, νά 
καταστώμ,εν ρωμαλέοι' ούχί δπως γείνωμ.εν ά
θληταί, άλλά δπωςγείνωμεν άξιοι 'Έ λληνες. α’Ο 
άνθρωπος, είπεν ό Ιΐλά τω ν, είνε ψ υχή, μ ετα χει- 
ριζομένη τό σώ μ α, ώς δ έργάτης τό έργαλεϊόν 
του .»  Εις τόν έργάτην τούτον, τόν έν ήμΐν, όφεί- 
λομεν νά πκράσχωμεν έργαλεϊόν ισχυρόν, έπ ιτή - 
δειον, ούχί τετριμμ.ένον, καί τεθραυσμένον. ’Ισχυ
ρός χαρακτήρ αδύνατον νά ένοικίση έν έκνενευρι- 
σμένω σαρκίω. Τό πολύτιμον μύρον δέν παραμένει 
έν διερρωγότι δοχείφ. Τήν γεναίκν ψυχήν μόνον 
γενναιον σώμ,α δύναται νά βαστάση. Τοιαύτα 
σώ μ α τα  μ ετά  τοιούτων ψυχών συνετριψαν τό 
πάλαι τά  στίφη τή ς Ά σ ία ς· είτα  δ ’ έπελθούσης 
τής παρακμής άμ.φότερα έ κάματον το ύπό τό 
βάρος τών όπλων. Οί υπερήφανοι Ρωμ.αϊοι κκ - 
τήντησαν τόσον άψυχοι, άνανδροι έπί Γρατικνοϋ, 
ώ στε έλάμβανον τήν άδειαν νά χωρώσιν εις τήν 
μ,άχην άνευ θώρακο; καί περικεφαλαίας, —  δέν 
ήδύναντο νά τούς σηκώσωσι πλέον τά  έκθηλυν- 
θέντα σώ ματά τω ν !— όπως φεύγωσιν εύκολώτε- 
ρον πρό τού έχθρού ! . .

’Ανάπηρα παρασκευάζοντες σώμ.ατα αναπή
ρους συγκατεργάζεσθε καί τά ςψ υ χά ςσ α ς. Έ γ έ ρ - 
θητι, ώ γενεά τών ζαχαροπλαστείων, άπόσεισον 
τήν  νάρκην σου, άς γαλβανίση σφρίγος άκμής τό 
αιμωδιών σώμ.ά σου. Ά ρόν σου τόν κράββατον 
καί πεοιπάτει, ώ παραλυτική νεότης. Ά νά οχ 
λόφους, άναρριχήθητι βράχους καί ή  καρδία σου 
άς κτυπήση γοργότερου έντος τού στήθους σου 
διαστελλομένου γηθοσύνως εις τόν ζωογόνον 
αέρα τών έξοχων καί τού έθνικοϋ μεγαλείου. Έ π ι-  
σκέφθητι μ ε τ ’ εύλαβείας τάς θέσεις, έν αις έθαυ- 
μ,ατούργησαν οί πρόγονοί σου, καί χθές ε”τι οί πα
τέρες σου. Άνοιξον τό ούς σου πρός τήν φωνήν 
του παρελθόντος· άς ανκπετάση ή ψυχή σου π λα 
τεία ς τά ς  πτέρυγάς τη ς  εις τούς εύρεϊς ενώπιον 
σου ορίζοντας. Γνώρισον τήν Ε λ λ ά δ α  διά νά 
τήν άγαπήσης. Λησμ.όνησον διά παντός τ ί  κα
λείτα ι έκλυσις τής ψυχής, άπογοήτευσις, έξάν- 
τλη σις τή ς  θελήσεως . Συλλογίσου δτι τήν 
ώραν ταύτην κινδυνεύουν τά  υψιστα συμ.φέρον- 
τα  τή ς  Πατρίδος σου. Συλλογίσου οτι όταν σέ 
κράξη, πρέπει νά δράμης έτοιμος σώμα καί ψυχήν. 
Μ ήπως νομίζεις δτι τό σώμ.α αύτό είνε μ,όνον 
ίδικόν σου, καί δικαιούσαι νά τό μεταχειοισθής 
όπως θέλεις; Τό σώμ,α αύτό ανήκει καί είς τήν 
Ε λ λ ά δ α . Είς πενήντα, εκατόν, διακόσια: χιλιά 
δας τοιαύτα σώ ματα στηρίζει ή Ε λ λ ά ς  τήν 
τιμήν της, τό μ.έλλον της, τήν υπκρξίν τ η ς . Καί 
ό μή έπιρρωννύων τό σώμά του, καί τήν ψυχήν του
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ουνεπιρρωνύων, ά λλ ' έγκαταλείπων αύτό εύρωτιών, 
σκωριόβρωτον, είνε έσωτερικόςεχθρός τή ς  Ελλάδος, 
«αρασκευάζων τόν όλεθρόν τ η ς .

Λ . Π . Κ .

Η Υ Γ ΙΕ ΙΝ Η  Τ Η Σ  ΚΑΛΛΟ Ν Η Σ
[Έχ τών τοϋ’Ιταλοϋ Paolo Maniegaua }

Συνέχεια· ΐοε «rtiiô» 00 .

ΙίΕ Φ Λ Λ Λ ΙΟ Ν  Τ Ρ ΙΤ Ο Ν

'Ιστορία, μυθολογία χαί ποίησις τών τριχών τής χειαλής 
χαί τοΰ γενείου. —  Ά ρ ά  του Ίιρ εμ ίο υ . — 'Γ γ ιΐΐν η  των τρ>- 
,5 » .— Ή  πρώτη λ ευχή 6pU ή ιστορία αυτής.—  Ιουλία, 
ή βυγάτηρ τοΰ Αύγούσ-ου. — Ή  φαλαχρδτης, φαρμαχα χαί 
παρηγορίχι — 'Τπομονή ή φενάχη.—  Τ ό  γίνειον χαι οι όνυ
χες.— Οίχιακά ϊργαλεΓα.

T urp e pecus in u lilu m , lu rp is  s in e  g ram in e cam pus,
E l sin e frond e f r u le i  e l  s iu e  c r iu e  cap u t.

"Αχαρι τό ήχρωτηριασμένον πρόόατον, αχαρις  ̂ό α ν ιυ  
σταχυων αγρός χαί ό άνευ φυλλώματος χαρπός χαι η
φαλή άνευ τριχών. S n e o o e

La p rolon gation  de la  s a i l l i  e t de la v ie , source pre
mière d es jo u issa n ce s  e t  du bou heu r, é ta r il  l’o b je t  îles 
voeux les p lus ard en ts  d es liom m cs. . . .  la  ch e rch e r est 
une d es choses q u i te n d en t le  m ieux a c e  bu t.

Ή  παράτασις τής ύγείας χαί τής ζωής, έ '  ης πηγίζου- 
σιν αΙ απολαύσεις χα'ι ή ευδαιμονία, εινε t o  αντιχειμενον 
τών διαχαεστέρων πόβων τών ονΟρωπων... οιο το επιζητείν 
αύτήν είνε £ν τών συντελεστιχωτάτων πρός τον σχοπον

τοΰτον μέσων. v r é v y

T u tt i  Siam  pur sem p re, a b en  p ren d ere , bam b in i 
perpelu i.

Ό λ ο ι, εάν ϊζετάσωμεν χαλώς, ε'μεβα αιώνιοι παΓδες.
Α1 f ie r i .

W e are  fe a r fu lly  and w o n d e rfu lly  m ade.

ΈίμεΟα τρομαχτιχώς χαί ύπερβολ.χώς παρά?ρονες.
H e n d e rs o n .

Γυνή άνευ κόμης, άνήρ άνευ γενείου, είνε δύο 
όντα δυστυχέστα τα  έν μέσω  τοσούτων ατυχών 
θρηνούντων έπί τού ήμετέρου πληνήτου. ^

Γυνή τις δύναται νά ήνε πλούσια, νεα και 
ώραία· δύναται νά εχη  τόν σχηματισμόν του 
σώματος τής ’Αφροδίτης καί νά ηνε κάτοχος
τών θησαυρών τής Κλεοπάτρας,^ δύναται να εχη
ελεφάντινους όδόντας, καί τήν εύφυίαν τής - * π -  
φούς, καί τόν πλούτον τόν πρωτεύοντα παντος 
άλλου πλούτου, τόν άποκαλίύμενον εϊχοσί ετη . 
Καί δμως έάν μεθ’ δλα τα ύ τα  δέν εχη  η Λ ιγα ς 
τρίχας έπί τή ς  κεφαλής, κα τα λογίζετα ι εν τοις 
άθλιεστάτοις πλάσμασι τής οικουμένης. Εινε αυ
τή  ?ν είδος αμφίβιον καταφρονητέον, εινε δυστυ
χής αναγκαζόμενη νά κρύπτη καθ’ έκάστην ωραν 
πληγήν έπαίσχυντον, συνεχώς τρεμουσα την 
αποκάλυψιν αύτής. Μέ ήμισυ μέτρον τριχών επι 
τής κεφαλής θά ήτο ’Αφροδίτη- ανευ αυτών εινε 
πλάσμα κινούν τόν οίκτον. Με τα ς τρίχας )α ητο 
θεά· άνευ τριχών δέν είνε ούτε καν γυνή.

Κ αί ό άνήρ δστις μάτην έπί πολλούς μήνας 
άσκεϊ τήν δρασιν έν τω  κατόπ,τρω διά ν’ άνακα- 
λύψη έάν τό χείλος έπιχνοάζη, καί περιφέρει’ τούς 
όνυχ ας έπί τώ ν παρειών του, δπ ω ς έςα γά γη  την 
σκιάν τριχός ήν δέν ανευρίσκει, δέν είνε καί ού- 
τος δ δυστυχίστα τος τών ανθρώπων·, Δέν εχει 
καί ούτος διά μιας έν έαυτιρ τήν μεγίστην α
πελπισίαν, τόν υψιστον βαθμόν τής α τυχία ς καί 
τού γελοίου, τήν αισχύνην άνευ τού εγκλή μ α τος;
Δέν είνε ούτος τό θύμα τού ύποκώφου έμπαικτι- 
κού γέλωτος καί τών μακρών καί άσπλάγχνων 
βλεμ-μάτων τού μακροκόμου φύλου; Ώ ,  διατι 
δέν δύναται δ ατυχής ούτος νά έκδικηθή καθ 
δλης τής υπερβολής τή ς περιφρονητικής εύσπλαγ- 
χνίχς ή τις τόν φονεύει, περικόπτων τ ιν ά ύ φ εκ α - 
τόμετρχ άπό τών τριχών τής Ευας, δπως στο
λίση τόν γυμνόν πηγούνιον αύτού ; Μέ έν υφεκα- 
τόοιετρον μόνον τριχών έπί του προσιύπου θά ητον 
ίσως άνήρ εύτυχής, ά λ λ ’ ανευ τών τριχών τούτων 
είνε άνήρ άτυχης, άθλιος, ίσως δεν είνε ουτε 
άνήρ! Δέν δύναται δε καν νά καταφυγή είς τά  
οΐιιι/ηοη ε  καί είς τήν φενάκην, καί ή  φύσις έμ -  
παίζουσχ αύτόν γελα  διά τήν αδυναμίαν _ τού 
πλούτου, τής μεγαλοφυίας καί τή ς  Ισχύσ?, ά δυ- 
νατούντων νά φυτεύσωσιν όλίγην τριχοειδή χλόην 
έπί τής κατηραμενης εκείνης έπιφανείας τή ς αλύ
πητοι; στιλπνής καί μ α λα κής.

’Αληθώς πενιχρόν τ ι πράγμα^ εϊμεθα.^ αφού 
ή  έλλειψις άρκούσης κόμης έπί τή ς  κεφαλής γυ- 
ναικός, άρκεΐ δπως στερήση αύτήν τού έρωτος· 
άφού ή  έλλειψις ολίγων ύφεκατομέτρων _ τριχών 
άπό τού πηγουνιού άνδρός, άρκεΐ οπως ε^πιρρίφη 
δισταγμόν έπί τού αξιώματος του, έπί τής ισχύ
ος του, έπί τη ς άνδρότητός τ ο υ ! Ουδέποτε ̂ ε - 
δόθη μεγχλητέρα  σημασία είς μικροτ&ρον πραγ- 
μ α . Ουδέποτε έπεσωρεύθη τόσον γοητρον, τοση 
ισχύς δση έπί τή ς τριχός, ή τις , άφαιρεθεισα^ απο 
τού σώματος θεωρείται ακαθαρσία μακράν απορ- 
ριπτομένη. Δέν ύφίσταται έν τή^ ανθρώπινη 
θύσει μείζων άντίθεσις αδυναμία: καί δυναμεως. 
Ουδέποτε συνεκεντρώθησαν έπί τόσον μικράς επι
φ ά ν ια ς τόσαι προλήψεις, τόσαι παραδο;ολογιαι. 
Ουδέποτε έπί τόσον μικρού χώρου έγραφη τοση 

ιστορία.

ΤΩ  τρίχες τή ς κεφαλής μυστηριώδεις, ώ τρί
χες τρις θαυμάσια·.! Σήμερον κοσμείτε την κε- 
¿α λήν νέας, ή τις  είνε ό φθόνος μιας όλης γενεάς 
γυναικών, δ στεναγμός ολοκλήρου ομίλου λατρευ
τών, ή  δυστυχία χιλίων φιλημάτων ενδομύχων 
μέν άλλά διαίεύρων. Κ α ί αδριον άμα αποκοπεισαι 
πέσετε έπί τού εδάφους, όπως χθές ώραιαι, 
στίλβουσαι, έλαστικαί, γίνεσθε κάθαρμα Χ *ι 
σκήβαλον, τ ά  δποιχ ούδείς τολμά νά εγγιση δια 
τή ς  χειρός. Χ θές ήσθε τό πολυημότατον κόσμη
μα έπί τ ή ;  κεφαλής τή ς  καλλονής, σήμερον δε
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εί'-Οε διαχώρηρα ρή  δυνχρεγον πλέον νά χρησι- 
ρεύστ, ή  ώς λίπασρα.

Η ιστορία τή ς  χορών δύναται ν’ άποτελέση 

ολόκληρον τόρον. Ά λ λ ' ήρΐν δέν είνε ε'πιτε- 
τραρρένον η  να έπιθέσωρεν χείρα διαβατικήν 
ε’πί των δασειών χορών, ν’ χκούσωρεν τά ς απο
καλύψεις αύτών, και να θωπεύσωρεν αύτάς οΰτως 
ώστε να τά ς συντηρήσωρεν επί ρ,αχρά έτη  λα ρ - 
χράς, ςχνθάς ή  ρελανάς, ά λ λ ’ όχι λεύκάς. “Ας 
ρ χ ς  ψιθυρίσωσιν αί κόραι αύται εις το ούς τήν 
ποίησιν τω ν, καί ήρείς εις ά ντά λλα γρα  Οέλορεν 
δώσει εις αύτάς συρβουλάς τιναϊ υγιεινής καί 
ηθικής.

* 0  όφθχλρός είνε το παράΟυρον της ψυχής. 
Ε π ί τών χειλέων δύναται νά συγκεντρωθώ τόση 
καλλονή όση νά φονεύοη ένα άνθρωπον ή  νά τον 
σώση. ’Ε π ί του ρετώπου δύναται νά λάρψη τόση 
ρεγαλοουία, ώ στε νά £ηθή ότι δ άνθρωπος είνε 
ά ρ χ η  θβοΰ . Το πηγούνιον δύναται αύτό ρόνον ν 
άποκαλύψη αγαθότητα  καί γλυκύτητα  απεριό
ριστον. Τ ό  σώ ρα δύναται διά τώ ν  κυρατισρών 
του νά έκδηλώ ση την δύναριν καί τον έρωτα. 
Ά λ λ ’ ή  κόρη ή  ρηδέν λέγουσα, ή  ρ ή  κινουρένη 
καί ούτε καν αίσθήσεως πεπροικισρένη, δύναται 
νά εκατονταπλασιάσει πάσαν άλλην καλλονήν, 
κα ί δύναται εις τούς απείρους λαβυρίνθους τη ς  
νά κρύψν) τόσην ποίησιν, όσην δέδοται εις τόν 
άνθροιπον νά αίσΟανΟη καί εις τον ποιητήν νά 
δηριουργήση.

Ευκαρπτος εις τάς χιλίας ιδιοτροπίας της 
φαντασίας, πειθήνιος εις τάς τολρηροτέρας έπι- 
θυρΐας τή ς  άφής, ή  κόρη ποικίλλει έπ’ άπειρον 
τούς καλαισθητικούς συνδυασρούς τώ ν χ χρ α κ τή - 
ρων τή ς  φυσιογνωρίας, καί επί τώ ν άρεταβόλών 
γραρρών τού σκελετού τή ς κεφαλής π λά ττει 
συνεχώς νέας καλλονής, ούτως ώ στε έξ ένός 
ρόνου προσώπου δηριουργεΐ έκατόν εικόνας, καί 
εκ ριάς ρόνης καλλονής παράγει χιλίας. Ή  κόρ.η 
είνε όλη ζώ σα , ά λ λ ’ υποχωρούσα ρ ε τ ’ απείρου 
πειθήνιας εις τήν  θέλησιν, εις τήν καλαισθησίαν, 
εις τήν τέχν η ν  καί διά τών ρ.ακρών αυτής πλο - 
κάρων δροιάζει προς κύρα ρύακος αιωνίου, κϋρα 
κινούρενον, πάλλον ύπό ζέσεως, ϋπό πάθους καί 
ύπό διαλογισρών, καί διαρρέον γλυκύ καί συνεχές.

I I  κεφαλή τού ανθρώπου είνε ό ναός τή ς  διά
νοιας του καί τών παθών του. Έ π ’ αυτής ίσ τχ - 
τα ι σχεδόν παν τό ρεγαλεΐόν του καί ή ρ.εγα- 
λοπρεπής καλλλονή του. Ά λ λ ’ ε’κει οπού ό 
άνθρωπος τελειώνει καί δ ουρανός άρχεται, ό 
άνερος συνταράσσει δάσος, τό  όποιον δεν είνε ρέν 
σάρξ ά λλ’ ούτε άρορφος ό λ η · ά λλ ' είνε οριον, 
όπου οί ήρ.έτεροι όφθαλροί ουδέποτε άποκάρνουσιν 
άναζητούντες ηδυπαθείς αισθήσεις, όπου ρ,ορφαί 
διηνεκώς ρεταβαλλόρεναι καί πάντοτε περι
καλλείς κινούνται ώ ς έν έσπερινώ λυκόφωτι, 
φαινόρ.εναι ώς ζώσαι.

Ά π ό  τού άνθρώπου ε'λειπεν ή απροσδιόριστος 
υποδιαίρεσες, ή άπειρος ποικιλία τού φυτικού 
κόσρου, καί ή  φύσις πρός άναπλήρώσιν τούτου 
ε’δωκεν α ύτώ  τά ς  τρίχας. Ά π ό  τ ή ς  άφής ε'λειπεν 
ή ήδυπάθεια άπειρων ούτως εί.πεΐν επαφών, καί 
ή  φύσις τή  έχάρισε τήν κόρην.

I I  'ί ΐ ’λλ ά ς, ή  προθτη 'αΰτη καί ρεγίστη 'ίερεια 
τού ωραίου, έννόησεν ολην τήν ποίησιν τή ς  κόρης. 
Α ΰτη απένειρεν εις τόν “Ορηρον καί εις τόν Αία, 
εις τόν θεόν τή ς  ποιήσεως καί εις τόν θεόν τής 
δηριουργίας, χ ιύ π ι ι :  λεόντειους· εις τόν Φοίβον 
'Απόλλωνα κόρην χρυσοφαή· καί εις την Άφρό- 
δίτην ούδέν άλλο έδωκε κάλυρρα εί ρ ή  τό 
τών ρακρών α υ τή ; πλοκχρω ν. Διά τούτο αί 
Μούσαι εκαλούντο Κα.ί.Ιι'χομοι.

Αί δύο άνθρώπιναι θ εό τη τες ,' ή  ισχύς τού 
άνδρός καί ή καλλονή τή ς  γυναικός, έπροσωπο- 
ποιήθησαν εις τήν κόρ.ην. Ό  Ζεύς σείει τάς 
χα ίτα ς καί τρέρει δ “Ολυρπος '.  Τού Ά /ιλλέω ς 
έν τ ή  ρανία τ ή ς  π ά λη ς κυρατίζουσίν αί δασεΐαι 
καί φοβεραί τή ς  κεφαλής τρίχες, περιβάλλόυσαι 
αύτόν διά φλογέράς α ίγλη;· "Ολαι αί παραστά
σεις τή ς  Α φροδίτης κα τά  τήν  αρχαιότητα 
ε’χουσι ρακράς κόρας, καί έάν χνηγέρθη έν Ρ ώ ρ η  
άγαλρ,α 'Λ ψ ροδίτψ : ψ α .Ιαχ ρ ας ,  τούτο ε’γένετο 
πρός έςαγϊασιν τ ή ;  ρεγίστης θυσίας, ήν π ο τ: αί 
ΡωραΓαι γυναίκες ¿ποίησαν εις τή ν  πατρίδα, 

κείρασαι τά ς κεφαλάς των δπως διά τών κορών 
αύτών δπλίσωσι τούς κ α τα π έλτα ς, οίτινες έπρε
πε νά χρησιρεύσωσιν εις τήν^ύπεράσπισιν τού 
Κ απιτωλίου προσβαλλορένου ύπό τώ ν  Γαλατώ ν:

Θεία λατρεία  άπβδίδετο σχεδόν εις τήν κόρην. 
Ό  Τραϊανός, δ άριστος ρ.εταζύ τών Ί ’ωραίιον 
Λύτοκρατόρων, όστις διά τό άδέκαστον τού χ α - 
ρακτήρος δέν έχει ίσως έτερον αντίζηλον ή τόν 
Τίτον, ώνοράσθη ύπό τών Ί ’ωρ.αίων καί περιήλ- 
Οεν εις τήν ιστορίαν ύπό τό  προσεπώνυρον (Ι| ϊ- 
η ϊΐα δ· τόσον είχεν ώραίαν καί ρεγαλοπρεπή τήν 
κόρ-ην. Οί Σ π α ρ τια τα ι πρό τή ς  ρ ά χ η ; έκτενί- 
ζοντο τά ς  κόρας ρ ετά  πολλής έπιρελείας, όπως 
εΰπρεπώς παοουσιασθώσιν εις τό·/ κόσρον τών 
νεκρών ’ .

Ή  φυσική φαλακρότης έθεωρήθη πάντοτε 
ρέγα  ά τύ χ η ρ « . Ό  Καΐσαρ ήσχύνετο ΰτ,ι είχέ 
τήν κεφαλήν γυρνήν, καί δ Σουετώνιος διηγείται 
τά  τεχ ν ά σ ρ α τα , δ ι ’ ών δ ρεγαλεπηβολώτατος

1 '11, χα ΐ χυανέ^αιν έπ* ίφηνοι νεϋοι Κρονίων· 
Ά μβρόσιαι 8 ' άρα χαΓται ίπερρώσχντο δναχτος 
Κ ρ χ ώ ; άπ ' όβονάτοιο· μίγχν 3’ έλέλιξιν Ό λυμπον.

( Ί λ 'χ ϊ ο ι  Α, 528.)
( Ε ίπ ε, χαί 3ιά τών μελχνών όρρύων Ιπένευσεν ό Κρονίδη;· 

οί ο ϊ β ι ΐ α ι  τρίχες ίπεσείσίησαν άπό τ ή ;  αθανάτου χερτλήε 
τοϋ άνχχτος· έχλόν.σε 3 ι ιόν μεγαν Ό λυμπον.)

*) . . . . .  νόμο; γάρ σ?ι οΰτω εχων έοτί- έπεάν μίλλωαι 
χινΕυνεύειν τ ή  ψυχή, τότε τ ά ; χεραλάς χοομέοντχι . {'Π ρο-
ί ό τ ο ν , VII, 209....!).

 ®ώτι ε ΐ ;  ο&τοϋ; (τους Σπτρτιάτος) υπάρχει νό
μο; εχων οΰτω ;· όταν μέλλωοι νά χινουνεόσωοι τήν ζωήν, 
τότε ευτρεπίζουσι τάς χόμ α ; αύτών.)

-ών άνδρών τή ς  άρχαιότητος προσεπάθει νά κα- 
λύψνΐ τήν φαλακρότητα αύτού. Ό  Αορ.ιτιανός, 
φαλακρό;, έτιρώρει αύστηρώς ΰβριν γενορένην 
πρός φαλακρόν, καί δ τύραννος τή ς  Σικελίας Α 
γαθοκλής έκαλύπτετο τήν κεφαλήν διά ρυρτί- 
νου στεφάνου, όπως σκεπάζνι τήν  γυρνότητχ

• αΰτής. .
Έ ν  τή  Ιε ρ ά  Γραφή δρίζεται εις τήν  κόρην 

Οέσις όχι όλιγώτερον έντιρος εκείνης, ήν αΰτη 
κατείχε παρά τοϊς Έ λ λ η σ ι  καί τοίς ’Ρω ραίοις.
Ό  Ιεχ ω β ά  ε’πιβάλλει τήν φαλακρότητα εις τόν 
βασιλέα τή ς  Ασσυρίας, ώ ς άτίρωσιν. Ό  Ίίσ α ία ς  
προλέγει αυτήν εις τούς Μ ωαβίτας ώς ποινήν 
τρορεράν, καί δ ’Ιεζεκιήλ επ ικαλείτα ι ταύτην 
ώς άράν έπί τή ς  κεφαλής τώ ν Σύρων. Κ α ί αυ
τός δ άγιος Έλισσαΐος, παρακολουθούρ-ενος ύπό 
παίδων οϊ δποϊοι ε’χλεύαζον αύτόν διά τήν γυρνήν 
τειχών κεφαλήν του, χάνει τήν ύπορονήν καί 
ττ,ν αγιότητα του, καί παραδίδει αυτούς εις βο
ράν αγρίων θηρίων.

Τ Ι κεφαλή τών παιδιών παρ’ “Ε λλησι καί 
'Ρωραίοις ητον ιερά, κα ί α ΐ κόραι αύτών έρενον 
παρθένοι άπό ΐεροσύλων ψαλλίδων ρέχρι τής 
εποχής καθ’ ήν ρ ετά  τ ή ;  τηβέννου καί τή ς  απο
κοπής τών τριχών -τής κεφαλής, δ άγγελος τή ς 
άθωότητος έγινετο άνθρωπος καταδεδικασρένος 
εις την εργασίαν . . . καί ικανός νά άραρτήση.
Οι-a p u e r , p r im a  s ig n a n s  iu lo n s a  ju v e n ta

Καί ή Ουσία αΰτη τής άθωότητος καί τής 
καλλονής προσεφέρετο εις τούς Θεούς. Έ ν  Ά Ο ή- 
ναις έδέχετο τήν προσφοράν δ ’Απόλλων, έν δέ 
τ^ Ρώ ρη έδέχετο αυτήν έν δένδρο·/ ιερόν τό 
καλούρενον c a p i l la ta .  Κ α ί σήρερον ετι δέν είνε 
σπάνιον ν' άπχντήσ-η τις έν εκκλησία αγροτική 
άπηρτηρένον ε ί ;  τόν βωρόν τό  άνάθηρα ώραίας 
κόρης. Κ αί έπί τού στήθους τοσούτων κυριών 
απανταχού τ ή ς  γής λάρ.πει περίχρυσόν τ ι  κ ει- 
ρήλιον έν ώ περιέχεται τεράχιον βοστρύχου. Ό  
ε’ρως καί ή  θρησκεία καθιέρωσαν καί αύται υπέρ 
τών τριχών τή ς  κεφαλής ρ.ακράν καί ευσεβή 
ιστορίαν. Ή  έστιάς, άποκοπτορένη τ ή ν  κόρην, 
καθίστατο ίέοειχ άποθεουρένη ούτως είπείν. Κ αί 
ή σ-ηρερινή ροναχή, εις τήν τελευταίαν κί·/ησιν 
τών ψαλλίδων, ή τις  άφαιρεί ά π ’ α ύτής τό  ώ -  
ραιότατον στόλισρα τή ς φύσεως αισθάνεται ότι 
δ τελευταίος κρίκος, όστις συνέδεεν αυτήν ρ ετά  
τού κόσρου, διερράγη διά παντός. Τ ις άγνοεϊ ότι 
τό άποκόπτειν τά ς κόρα: άπό τή ς  γυναικός, εί
νε ταύτό πρός τό άφαιρείν τήν αίχρήν άφ’ ένός 
τών οςυτέρων βελών τού έρωτος; Ο ΰτως ενώπιον 
ροναχής άποκαρείσης τήν κεφαλήν, ϋπενθυρίζω 
tov Θεόκριτον περιγράφοντα, ότι οί Έ ρ ω τες  
®ρηνού·/τε; τόν θάνατον τού Ά δώνιδος άπέκοψαν 
~άς κόρ.ας των· ύπενθυρίζω τόν Ά χ ιλ λ έα  έπί 
Τή ; πυράς τού Πατρόκλου άποκόπτοντα τή ν  ύπε-

ρήφανον κόρην καί όίπτοντχ αυτήν εις τό  πυρ 
τό αποτεφρώνω·/ τό  σώρ.α τού φίλου του.

Α ναπολώ  καί το  πένθος ε”Ονου; όλοκλήρου. 
Α ναπολώ τήν 'Ε λλ ά δ α , ή τις  έκλαυσε τόν π οιη
τήν της Αλκαίον, κείρουσα όπισθεν τήν κεφαλήν 
όλων τών πολιτών τη ς . Κ α ί αύτοί οί βάρβαροι 
σ τρχτιώ τα ι τού 'Α ττ ίλ α  έκειρον τ ά ς  κεφαλάς των 
έπί τό) θχνάτω  τού βχσιλέως καί αρχηγού των. 
'Ο δ έ  Ίερ ερ ία ς εκφράζει τήν πικροτάτην απελπι
σίαν διά τής εκφωνήσει·»;. « Κ ι ΐρ ε  τήχ χε<ρα.ϋι> 
σου χ α ϊ  ά χ ό ρ ρ ιπ τ ε  » . . .  (  Ίερ ερ . ζ ' ,  2 9 ) .

Ά λλάσσουσι τά  ή θ η , άλλάσσουσιν αί γλώ σ- 
σαι, ή  αέναος τώ ν χρόνων περιπέτεια ρ,εταβάλ- 
λει ανθρώπους καί πράγρατα. ’Α λ λά  καί σή- 
ρερον ρ ετά  τόσους αιώνας ή  έκφώνησις τού Ί ε -  
ρερ.ίου είνε ή  έκφρασις ένός τών οδυνηρότατων 
πόνων, οϋς δ άνθρωπος δύναται νά αίσθανθή. 
Βασανιζόρενοι, στρεβλούρ.ενοι, αίσθανόρ.ενοι θύελ
λαν κινουρ,ένην έν τοίς σπλάγχνοις ήρώ ν, άπο- 
σπώρεν άφ’ ήρών τό ρόνον ρ.έρος, όπερ είνέ τι 
πλέον τού ένδύρατος ά λλ ’ όχι είσίτι σάρξ, καί 
κακοποιούρεν ή α χ ς αυτούς πριν ή αύτοατονήσω- 
ρεν. Τό άφαιρείν τάς τρίχας τής κεφαλής είνε 
κα τά  τ ι όλιγώτερον τή ς  αυτοχειρίας, ή  ρ.άλλον 
είνε ήδη αυτοχειρία. Κ ε ίρ ε  τΐ\χ χε<ρα.1ήχ σου 
κ α ί  ά π ό ρ ρ υ ιζ ε .

Ά λ λ α  θά ροί εϊπ η τε, τ ί  ενδιαφέρει όλη αΰτη 
ή  ρυθολογία καί ή έκδρορή ε'ις τά  πεδία τής 
ιστορίας καί τή ς  ποιήσεω ς; ΙΙοϊος άνεροστρόβι- 
λος άφήρπασε τόν δόκτορά ρ α ς οΰτως, ιύστε 
άπεπλανήθη τή ς ρ-ετριόφρονος άτραπού τής πρα
κτικής καί τής υγιεινής ;

Ιδού  τί εις τα ύτα  άπαντά δ δόκτωρ.
Ί  ΙΟελησα νά σας δείςω  τήν σπουδαιότ.ητα 

τών τριχών, διά νά σας δ ιδά ξω  συνεπώς ρ.ετέ- 
πειτα  τόν καλήτερον τρόπον, όπως διχτηρήτε 
αύτάς ρακράς καί ώραίας όσον ένεστι περισσό
τερα έτη , καί όπως ύπερασπίζητε εαυτού; άπό 
τών δύο τούτων ά τυχηρχτω ν , την . Ιεύ χ α χ ο α
τω>· ζρ ιχ ώ )· καί τήν ά.Ύο</α.1άχρωπι>·.

(  "Ε π ετχ : ιη ινίχιιχ)

ΠΤΗΝΩΝ ΑΓΑΘΟΕΡΓΙΑ

Ό  σοφός φυσιοδίφης Strauss -  Durckheim 
άναφέρει ότι, κα τά  τήν νεότητά του, συλλαβών 
ολόκληρον φωλεάν άκανθυλλίδων (καρδερινών) 
ήτοι τόν π α τέρα , τήν ρ η τέρ χ  καί πέντε ρικρχ, 
τά  ε'θεσεν ε'ντός ρεγάλου κλωβού έλπίζων οτι οϊ 
γονείς Οά έςηκολούθουν τρέφοντες τά  ρικρχ το>ν. 
Ά λ λ ’ ώ ς έ κ τ η ς  άγωνίας είςήν ε'βύθισεν αύτούς ή 
ά π ώ λ εια τή ς ελευθερίας των ούτε δ πα τήρ ούτε ή 
ρή τη ρ  ήσχολήθησαν πλέον περί τών ι/.ικρών, ρο- 
λονότι τα ύτα  τούς παρηκολούθουν παντα/ού ζη 
τούν τα  τροφήν.

Ί  Ιδ η  δ παρατηρητής ή το ιρά ζετο  ν' άποσύργ,
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τά  μικρά όπως τά  τρέφη  ̂ <$Μί» είδεν εν 
έξ αυτών αποτεινόμενου μέ ανοιχτόν ράμφος 
καί κρούρν τά ς πτέρυγας αύτού πρός. ένα άρρενα 
φλώρον εύοισκόμενον ■ έν τώ  αύτω  κλωβίρ. Ό  
φλώρος έν πρώτβις ούδεμίαν έδωκε.. προσοχήν εις 
τήν παράκλησιν τχ ύ τή ν ,.-ά λ λ ' επειδή έπανελή- 
φΟη, έστη ενοίπιον του μικρού, πτηνού, τό παρε- 
τήφησε.ν καί άνρρΟώσας την κεφαλήν, έφάνη ώσεί 
έρωτών αύτό τ ί ήθελε. Τούτο βλέπον τό  έγ κ α τα - 
λειφθέν, έξέφρχσεν έντονώτερον διά τών χειρονο
μιών καί τών κραυγών αύτοΰ ότι έπείνα. Επειδή 
δέ ό φλώρος ϊοτατο προσεκτικός, ύπετέθη πρός 
στιγμήν οτι 0 άπηλλάσσετο τού οχληρού μικρού 
διά ραμφισμών, ά λλ  ούδέν τοιούτον συνέβη. Ο 
φλώρος άπεμακρύνθη, κα τεβη εις τό μέρος, ένθα 
ύπήρχεν ή· τροφή, καί κατεβρόχθισε μεγαλην 
ποσότητα κόκκων . . .

Τ π έθεσεν  οτι ¿"κράξε τούτο πρός ϊκανοποίησιν 
τή ς  ιδίας αύτού ανάγκης, α λλά  μεγάλους έθαύ- 
μασεν ίδών αυτόν άναβάντα έν τ ω  κλωβω , ζη - 
τούντα τό μικρόν πτηνόν,' τό όπόϊον έπεκαλέσθη 
τοσοϋτιρ θερμώς την εύσπλαγχνίαν αυτού, καί 
τρέφοντα αύτό. Τούτο ίδόντα τά  τέσσαρα μικρά 
έσπευσαν κα ία ύ τά  ζητούντα συνδρομήν ήτις καί 
παρεχωρήθη πρός αύτά . 5 Α π ' εκείνης τής σ τιγ 
μής τά  υιοθέτησε πάντα , καί διηνεκώς ¿μέρι
μνα περί τής διατροφής αυτών ά’/ρις οΰδυνηθώσι 
νά πράξωσι τούτο τά  ίδια .

Κ α ί αύτά τά  κάνάρια, παρά την κα τά π τω - 
σιν τού ενστίκτου αύτών, συνιπεία τή ς αίχμαλώ- 
σίας, είσίν επιδεκτικά  τοιούτων πράξεων.

Ε ντός μεγάλου κλωβού, ενώ  ΰπήργον παντοει
δή πτηνά, έτέθη φωλεά άηδόνων καί μίγμα εκ 
καμπών, μυρμήκών καί μικρών' σκωλήκων αλεύ
ρου, τό οποίον εΐνε ή  καλλίτερα αυτών τροφή. Ό  
πατήρ καί ή μ ήτη ρ ; μ.ή δυνάμενοι νά ύπ'οστώσι 
την  φυλακήν,' άπέθανον τα χ έω ς , ¿"μείνε δ’ έν 
μικρόν ¿παιτούν τροφήν.

Έ ν  κανάριον τό ελυπήθή, άλλ’ ή τροφή αύτού 
το> ¿προξενεί μεγάλην αηδίαν. Έ δίστα σεν  επί 
πολύ, μεταβαίνον άπό.τού μικρού εις τό την τρο
φήν περιέχον δοχεΐον, καί άπό τού δοχείου εις τό 
μικρόν. ■ " 1 / V.[ . 1 ,

Τέλος ο οίκτος ύπερίσχυσεν. "Ελαβεν εις τό 
ράμφος του τήν τροφήν, δ ι1 εσπευσμένου κινήμα
τος ε”φερεν αυτήν εις τό πειναλέου μικρόν, είτα  
μ.ετέβη ταχέονς καί ένιψε τό  ράμφος αύτού· έπρα- 
ξε τούτο τρίς. πλυνόμενόν έπιμελώ ς κα τά  τά  
μετα ξύ  διαλείμματα.

Μ ετά άρκούντω; μακρόν χρόνον επανήοχιζε 
φέρον καί πάλιν πρός αύτό τροφήν τρίς, άποδει- 
κνύων αρκούντως δτι το  έπραττε μ.ετά μεγάλου 
κόπου. Τ ό  μικρόν άνετράφη καί ύπερηγάπα τήν 
τροφόν του. ’Α λλά  τό άρρεν κανάριον, τό όποιον ! 
είχεν άνεχθή τά ς πρός τήν μικράν άηδόνα παρε- 
χομένας περιποιήσεις έφ" όσον 'αύτη δεν ήδύνατο

νά τρώγν) μόνη, ήρξατο είτα  νά τύπτ/ι «ύτήν 
διά τού ράμφους του καί ήναγκάσθησαν νά τήν 
άποσύρωσι τού κλωβού όπως τήν σώσω σι ν άπό·'τού 
θανάτου.

Μ.

ΑΣΜ ΑΤΙΟΝ

Εις τής καρϊιας μου τό βάθος 
ανίατος λανθάνει πόνος- 
είνε μυστήριον τό πάθος,
6περ έγό> γνωρίζω μόνος.

Ναι", σιωπώ' ούδεις γνωρίζει 
ποίον εντός μου Ι·/ω σάλον, 
καί ποια θύελλα μαστίζει 
τό στήθος μου τό λάθρα πάλλον.

Ε κείνη άρροντις βαδίζει, 
φαιδρότης όλη, γοητεία, 
ούδ’ έννοεϊ, ουδέ γνωρίζει, 
ποια μέ πνίγει τρικυμία.

Έ ν  μέσω μαγικών ονείρων 
πέρα, ώς όναρ, ή ζωή της, 
καί διά παραδείσων μύρων 
τρυρα ευδαίμων ή ψυχή της.

Καί είμαι πάντοτε σιμά τη ς! 
ούδέν τολμώ πλήν νά αιτήσω" 
έγνώρισα τά όνειρά της! 
καλλίτερον ας σιωπήσω.

Κ ' εις τής καροίας μου τά βάθη 
άγνός ό ερως μου άς μείνή' 
αύτή ουδέποτε ας μ.άθη 
πώς τήν λατρεύω έν οδύνη.

Μ. .

(Νοέμβριος, 1881)
ΆΟΪ,ναι

ΣΙ1 Μ Ε ΙΩ Σ Ε ΙΣ

Μεγάλη κινητή γέ-υρα πρόκειται νά κατα-
σλευασθή έπι τοθ Ταμέσεως, έ'νεκα τών όσημέραι 
αύόανουσών αναγκών τής διαβάσεως. Τό ολικόν αύτής 
μήκος Ισται 8 8 0  αγγλικών ποόών, καί <>0 ποδών 
τό πλάτος. Αί διά τήν κατασκευήν τής γερύρας δα- 
πάναι υπολογίζονται εις "75,000 λίρας στερλίνας.

—  Κατ’ αύτά; έδοκιμάσθη νέον είδος όπλου, 
έρευρεθέντος ύπό τοϋ κ. Picard, ανεψιού του όμω- 
νύμου γάλλου στρατηγού- Διά τοΰ όπλου τούτου 
πληρουμένου διά δύο χρονικών κινήσεων, δύναταί 
τις νά ρίψη μέχρι τριάκοντα σραιρών ανά λεπτόν.

Ή  κυρία πρός ιόν υπηρέτην:
—  Γιατί δεν άνοιξε; τήν πόρτα, άρευ έκτύπησα 

τό κουδούνι τάσαι: ροραίς;
—  Μ έ συγχωρεΤτε, κυρία, τής δύο πρώταις ρο

ραίς ποϋ χτυπήσατε δέν ακόυσα’ μόνον τήν τρ ίτη !...

Έ ν  Άβήναις, ί< του τυπογραφείου Ά νίρέου Κορομηλά 1885 —  II’,  991.


